WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Ed NAkumulatorovy vyzinaé
Akumulatorovy vyzinaé

Bl Akumulatoros vagégép

B} Akumulatorski trimer

EX] Motocositoare fara fir

IEM] Cordless grass trimmer

B3 Akku-trimmer

Trymer bezprzewodowy
IBl Brezziéni obrezovalnik trave

CGT-S20LiST

Preklad originalného navodu na pouzitie
Preklad originalnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Prijevod originalnog korisnickog priru¢nika
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania
Prevod originalnega uporabniskega prirocnika




AL
19199191 ©

NG













0~10%

10%~25%

25%~50%

50%~75%

75%~100%)




/]




(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY VYZINAC

POUZITIE
Akumulatorovy vyZinac je uréeny na kosenie travy a buriny do vysky 125mm, ktord sa nedd pokosit
kosackou na travnik. PouZivanie podla uréenia sa vztahuje na teplotu okolia medzi 0°C a 40 °C.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho poufZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Paméditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na
komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

- NAPATIE 20V
+ KAPACITA 2 alebo 4 Ah
OTACKY BEZ ZATAZE 9 000 min!
Rezaci néz @240 mm

SiRKA ZABERU
Struna @ 250 mm

@ HMOTNOST 1,6 kg

CASTI VYROBKU

1 Bezpecnostné tlacidlo 11 Rezaci n6z

2 Spinac 12 Ochranny obluk

3 Pridavna rukovat 13 Strunova hlava

4 Zaistovacie tlacidlo 13A Spodny kryt strunovej hlavy
5 Objimka pre nastavenie uhlu rukovati 13B Skrutka

6 Objimka pre prispdsobenie dizky rukoviti 13C Strunova cievka

7 Teleskopicka rukovat 13D Vrchny kryt strunovej hlavy
8 Uzamykacie tlacidlo pre nastavenie sklonu rezacej hlavy 14 20 ks Rezaci n6z

9 Ochranny kryt 15 Silén 15 m

10 Rezacia hlava

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

| ] VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si navod na poufitie.

Noste ochranné rukavice.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Nevyhadzujte do beZzného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recykla¢ne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.
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(4 Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do komunalneho
‘: odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite
zneho akumuldtor, aby ste zabrdnili jeho nechcenému spusteniu a naslednému mozinému
poraneniu.

@ Trieda ochrany Ill.

Zarucena hladina akustického vykonu.

Existuje riziko vyhodenia predmetov ako sU napr. malé kamene, ktoré mdzu ohrozit obsluhu,
1-f ostatnych ludi. Upozornenie: Pocas prevadzky udrzujte bezpecnu vzdialenost od zariadenia.

——/A v . . i v . . .
, ;6% UdrZujte okolo iduce osoby v bezpecnej vzdialenosti

VSEOBECNEBEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpe€nostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte méZe mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehéd.

- Nepoutzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snary ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zasuvky znizia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Ak sa sietovda Sndra poskodi, musi sa nahradit osobitou
siefovou Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré mda poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym priudom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené prudovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem ,prudovy
chrani¢ (RCD)” mbéze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke mébze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $nurou.




3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- PouZivajte ochranné pomodcky. Vidy pouZivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirdtor, bezpe¢nostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sidlade s podmienkami prace,
znizuju riziko poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pri¢inou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klUce a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia oso6b.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni moZe obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost.
Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni cCinnosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouzZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zalnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndaradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych o0s6b.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uzivatelov méze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udriované a naostrené ndstroje ulahcéuju pracu,



obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nezZ toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spdsobit poskodenie naradia a
byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situdciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZzenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané néaradie. PoufZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou Urazu
alebo vzniku poZziaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kluce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru unikndt chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte
postihnuté miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned’ lekarsku
pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru méze spbsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohniu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130 °C mdze spbsobit vybuch.

- Akumulator alebo néradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mézu tak spbsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecdenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVY VYZINAC
- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslovd alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouZivani vyrobku, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli instruované ohladom poutZitia spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.
- Nikdy nedovolte pouzivat tento akumulatorovy vyzina¢ detom ani ziadnym inym osobam, ktoré nie su
dokladne oboznamené s jeho pouzivanim. Predpisy niektorych krajin mozu obmedzovat vek obsluhujuce;j
osoby. Ked akumulatorovy vyzina¢ nepouzivate, uskladnite ho tak, aby nebol dosiahnutelny pre deti.
- Nikdy nepouzivajte akumulatorovy vyzinac s chybajidcimi, poskodenymi alebo nesprdvne namontovanymi
ochrannymi ¢astami.
- Pred pouzitim alebo po kontakte (kolizii) s cudzim telesom skontrolujte vSetky casti akumuldtorového
vyzinaca, Ci nie su opotrebované alebo poskodené a v pripade potreby ich pred dalSim pouzivanim nechajte
opravit.
- Nepracujte s akumulatorovym vyzinacom nikdy vtedy, ked' ste unaveny, chory, pod vplyvom alkoholu, drog
alebo liekov.
-Pri praci noste dlhé nohavice, pevnu obuv a pracovné rukavice. Nemajte na sebe volhe oblecenie, Sperky,
kratke nohavice, sandale a nikdy nepracujte bosy. Ak mate dlhé vlasy, zviazte si ich nad plecia, aby sa
zabranili ich zachyteniu pohybujicimi sa ¢astami zariadenia.
- Ked' pouiZivate akumulatorovy vyZinac, noste ochranné okuliare a chranice sluchu.
- Zabezpecte si vidy stabilny postoj a udrzZiavajte rovnovahu. Nikdy sa neprecenuijte.




- Nikdy nepouzivajte akumulatorovy vyzinac¢ vtedy, ked sa v bezprostrednej blizkosti zdrziavaju iné osoby,
predovsetkym deti, alebo domace zvierata.

- Obsluhujuca osoba alebo uzZivatel je zodpovedny za Urazy a Skody sposobené inym osobam alebo za Skody
na ich majetku.

- Skér ako sa budete dotykat rezacej hlavy, pockajte, kym sa Uplne zastavi. Po vypnuti akumulatorového
vyZinaca rezacia hlava este rotuje dalej a mohla by Vam sp6sobit zranenie.

- Pracujte s akumuldtorovym vyzinacom iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.

- Nepracujte s akumuldtorovym vyZzinaCom za nepriaznivého pocasia, najma ked' sa bliZi burka.

- Pouzivanie akumulatorového vyZinaca v mokrej trave znizuje pracovny vykon.

- Ked' prenasate akumulatorovy vyzinac vypnite ho.

- Akumulatorovy vyzinac zapinajte len vtedy, ked' sa Vase ruky a nohy nachadzaju v dostato¢nej vzdialenosti
od rotujucich rezacich prvkov.

- Vytiahnite akumulator zo zariadenia pred vymenou rezacej hlavy.

- Nikdy nepouZivajte kovové rezacie prvky.

- Akumulatorovy vyzina¢ pravidelne kontrolujte a vykonavajte jeho udrzbu.

- Akumuldtorovy vyZina¢ ddvajte opravovat len do autorizovaného servisného strediska.

- Vidy majte na pamati to, aby boli vetracie otvory Cisté, nenachadzali sa na nich Ziadne usadené necistoty
alebo trava.

- Akumulatorovy vyZinac€ vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia:

a) vidy vtedy, ked'sa od zariadenia vzdialite,

b) pri vymene rezacej hlavy,

c) ked budete zariadenie kontrolovat, Cistit, alebo na nom nieco iné robit (opravovat ho),

- Akumulatorovy vyzina¢ skladujte na bezpe¢nom a suchom mieste mimo dosahu deti. Neukladajte nan
Ziadne iné predmety.

- Opotrebované alebo nejakym sp6sobom poskodené suciastky vidy pre istotu ihned vymerite.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

- Nikdy nespustajte akumulatorovy vyZinac skor, ako ste zmontovali vietky prislusné suciastky.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne preéitajte navod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky priud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumulatora.
2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajlica voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.
5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.
6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necist6t.
7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
mbze unikat vybusny plyn vodik ktory sa moze vznietit od otvoreného plamenria alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do o¢&i, okamzite



vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijand, svieti ¢ervend kontrolka. DéleZité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouZivand, odpojte batériu a
vlozte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny Cas nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto
dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranend
proti prebitiu, preto mbZe v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin).
Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je znamkou poskodenia.
Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as batérie znamend, Ze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

Pred zacatim montdzZe, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (OBR. 3)

1. Pomocou skrutkovaca vyskrutkujte skrutku.

2. Vlozte ochranny kryt do prislusného otvoru na rezacej hlave. Po vloZeni kryt skiste rukou vytiahnut aby
ste sa uistili Ze je pevne upevneni.

2. Pomocou skrutkovaca a dodanych skrutiek ho upevnite.

MONTAZ REZACIEHO NOZA (OBR. 4)

1. Predtym ako rezaci n6Z namontujete ho skontrolujte a uistite sa, Ze nie je akokolvek poskodeny.

2. Namontujte rezaci n6Z najprv vacsim otvorom na rezaciu hlavu.

3. Vysunite rezaci n6z smerom von z rezacej hlavy. Po zasunuti noZza do menSieho otvoru, je n6Z bezpecne
namontovany.

MONTAZ PRIDAVNEJ RUKOVATI (OBR. 5)

1. Stlacte zaistovacie tlacidlo (4) na oboch stranach.

2. Nasurite pridavnu rukovat , pokial sa zaistovacie tlacidlo (4) nevrati do pévodnej polohy, budete pocut
kliknutie.

NASTAVENIE UHLU RUKOVATI (OBR. 7)
1. Prstom posurite objimku pre nastavenie uhlu rukovati (5) dozadu a drzte ju.
2. Uchopte hlavnu rukovat a otocte ju o0 90° alebo 180°.

NASTAVENIE DLZKY RUKOVATI (OBR. 8)

1. Uvolnite objimku pre prispdsobenie dizky rukovati (6).
2.Nastavte pozadovanu dizku rukovati.

3. Znova utiahnite objimku pre prispésobenie dizky rukovati (6).

NASTAVENIE SKLONU REZACEJ HLAVI (OBR. 9)

1. Stlacte uzamykacie tlacidlo pre nastavenie sklonu rezacej hlavy(8) a podrzte ho.

2. Posunte rezaciu hlavu smerom hore alebo dole do pozZadovaného uhla.

3. Po dosiahnuti pozadovaného uhla uvolnite uzamykacie tlacidlo pre nastavenie sklonu rezacej hlavy (8).

NASTAVENIE PRIDAVNEJ RUKOVATI (OBR. 10)

1. Stlacte zaistovacie tlacidlo(4) a podrzte ho.

2. Posunite pridavnu rukovat dolava alebo doprava az do pozadovanej pozicie.
3. Uvolnite zaistovacie tlacidlo(4).




KONTROLA STAVUAKUMULATORA

Stlacte tlacidlo na batérii pre rozsvietenie svetelného ukazovatela.
4 LED svetla = batéria je plna nabitd

3 LED svetla =nabitie priblizne na 60%

2 LED svetld=nabitie priblizne na40%,

1 LED svetlo =nabitie priblizne na20

Ak LED svetlo nesvietia akumulator je vybity.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 11)

Akumulator vlozte do zariadenia v smeru zobrazenom na obr. 11.

Pre vybratia akumulatora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE (OBR. 12)
Zapnutie: Stlacte bezpecnostné tlacidlo (1) a podrzte ho, potom stlacte spinac (2).
Vypnutie: Uvolnite spinac (2).

ODPORUCANE RADY

- Akumulatorové naradie je vidy v prevadzkovom stave. Preto by mal byt spinac vidy v polohe OFF, ked'sa
zariadenie nepouziva alebo prenasa.

- Pre spravne kosenie, pri chddzi dopredu pohybujte vyzinaéom zo strany na stranu a drzte ho pod uhlom
30°.

- Vykonaijte niekolko postupnych rezov v pripade kosenia vysokej travy.

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia.
- Vetracie otvory motora udrzujte stdle Cisté.
- Nikdy necistite alebo nestriekajte na zariadenie vodu. Kryt motora vycistite makkou navlh¢enou
handri¢kou. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod!
Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové Casti vyrobku.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Aby sa zariadenie neposkodilo pocas prepravy, je dodavané zabalené v pevnom obale.

Vacsina z obalovych materialov je recyklovatelna. Tieto materidly odneste do zberne na

recyklaciu. Vyradené zariadenia odovzdajte na predajni. Predajia zabezpedi likvidaciu

ekologickym spbsobom. Vyradené elektrické spotrebice su recyklovatelné a nesmu sa
| ] vyhadzovat spolu s domacim odpadom! Prosime vas, aby ste nam aktivne pomahali
zachovat zdroje a chranit Zivotné prostredie tak, Ze tento spotrebic zanesiete do zberného strediska (ak
mate tuto moznost).




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné ¢islo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY VYZINAC

POUZITI
Akumulatorovy vyzinac€ je uréen k sekani travy a plevele do vysky 125mm, ktera se neda posekat sekackou
na travnik. Pouzivani podle uréeni se vztahuje na teplotu okoli mezi0° Ca 40 ° C.

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povazovdno jako pfipad nesprdvného
pouZiti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplisobené
timto nesprdvnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

- NAPETI 20V
KAPACITA 2 nebo 4 Ah
OTACKY BEZ ZATEZE 9 000 min
e . Rezaci nGiz @ 240 mm
SIRKA SNIMKU Struna @ 250 mm
@ HMOTNOST 1,6 kg
1 Bezpecnostni tlacitko 11 Rezaci n(iz
2 Spinac 12 Ochranny oblouk
3 Pridavna rukojet 13 Strunova hlava
4 Zajistovaci tlacitko 13A Spodni kryt strunové hlavy
5 Objimka pro nastaveni uhlu rukojeti 13B Sroub
6 Objimka pro prizpGsobeni délky rukojeti 13C Strunova civka
7 Teleskopicka rukojet 13D Vrchni kryt strunové hlavy
8 Uzamykaci tlacitko pro nastaveni sklonu fezaci hlavy 14 20 ks Rezaci nGz
9 Ochranny kryt 15 Silon 15 m
10 Rezaci hlava

VYSVETLIVKY SYMBOLU

| ] Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k pouziti.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

[ }
Nevyhadzujte do beZzného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
E obratte na recyklaéne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
i Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.




@ Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

=
(o) Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do komunalniho
‘: odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.
UPOZORNENI! P¥ed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo Gdriby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte z néj
w* akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému moZnému poranéni.

@ T¥ida ochrany III.

Zarucena hladina akustického vykonu.

Existuje riziko vyhozeni predmétd jako jsou napf. malé kameny, které mohou ohrozit obsluhu,
1-f ostatnich lidi. Upozornéni: BEhem provozu udrZujte bezpeénou vzdalenost od zafizeni.

——/A v . . Vé v 7 7 .
, ;@1 Udrzujte kolem jdouci osoby v bezpecné vzdalenosti

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych nize mize mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfreba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplUsobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpecdi urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvysuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou snilrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napt. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil{.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zpUsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsimu pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzZivejte napdjeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chrénic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu muze dojit ke
kontaktu rezaciho Ci vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fridicem nebo vlastni Sndrou.




3) BEZPECNOST 0SOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustiedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{. | chvilkovd nepozornost pfi pouZivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. nafadim nejezte, nepijte a nekufte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami préce,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neimysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfendseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pricinou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsdvani prachu. Pokud m3 el. naradi moznost pripojeni zafizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ék( nebo jinych omamnych (i
navykovych latek. j) Toto zatizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostali pokyny ohledné pouZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfFi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpeclnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypina¢em. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vymeénu pftislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatelll mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udriujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se casti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazu je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v



navodu k obsluze nebo doporuéené dovozcem muze zpUsobit posSkozeni naradi a byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prdce. Pouzivani naradi pro jiné ucely, neZ pro jaké je ur€eno, mizZe vést k nebezpecnym
situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pfed vloZenim akumulatoru se ujistéte, Ze je vypina¢ v poloze "0-vypnuto". VloZeni akumulatoru do
zapnutého naradi mGze byt pricinou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabije¢ky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- PouZivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatori muze byt pficinou
urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s
druhym. Vyzkratovani akumuldtoru muze zapficinit Uraz, popaleniny nebo poZzar.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdazeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru muze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130 ° C muzZe zpUsobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouZivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVY VYZINAC
- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafuje v bezpeéném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufziti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecénost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.
- Nikdy nedovolte pouzivat tento akumulatorovy vyZina¢ détem ani Zadnym jinym osobam, které nejsou
seznameny s jeho pouzivanim. Predpisy nékterych zemi mohou omezovat vék obsluhujici osoby. Kdyz
akumulatorovy vyzinac€ nepouzivate, uskladnéte jej tak, aby nebyl dosazitelny pro déti.
- Nikdy nepouzivejte akumuldtorovy vyzinac s chybéjicimi, poskozenymi nebo nespravné namontovanymi
ochrannymi ¢astmi.
- Pfed pouzitim nebo po kontaktu (kolizi) s cizim télesem zkontrolujte vSechny casti akumulatorového
vyzinace, zda nejsou opotiebované nebo poskozené a v pripadé potreby je pred dalsim pouzitim nechejte
opravit.
- Nepracujte s akumulatorovym vyzinacem nikdy tehdy, kdyzZ jste unaveny, nemocny, pod vlivem alkoholu,
drog nebo Iékd.
-Pfi praci noste dlouhé kalhoty, pevnou obuv a pracovni rukavice. Neméjte na sobé volné obleceni, Sperky,
kratké kalhoty, sandaly a nikdy nepracujte bosy. Pokud mate dlouhé vlasy, svazte si je nad ramena, aby se
zabranilo jejich zachyceni pohybujicimi se ¢astmi zafizeni.
- Kdyz pouzivate akumulatorovy vyzinac, noste ochranné bryle a chranice sluchu.
- Zajistéte si vidy stabilni postoj a udrzujte rovnovahu. Nikdy se nepreceriujte.
- Nikdy nepouzivejte akumuldtorovy vyzZina¢ tehdy, kdyZz se v bezprostfedni blizkosti zdrzuji jiné osoby,
predevsim déti, nebo domadci zvifata.




- Obsluhujici osoba nebo uZivatel je odpovédny za Urazy a skody zplsobené jinym osobam nebo za skody na
jejich majetku.

- Nez se budete dotykat rezaci hlavy, pockejte, dokud se zcela zastavi. Po vypnuti akumulatorového vyZinace
fezaci hlava jesté rotuje dal a mohla by Vam zpUsobit zranéni.

- Pracujte s akumulatorovym vyzZzinacem pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

- Nepracujte s akumuldtorovym vyzinacem za neptiznivého pocasi, zejména kdyz se blizi bourka.

- Pouzivani akumulatorového vyZinace v mokré travé snizuje pracovni vykon.

- KdyZ prenasite akumulatorovy vyZzinac vypnéte ho.

- Akumulatorovy vyzinac zapinejte jen tehdy, kdyZ se Vase ruce a nohy nachazeji v dostate¢né vzdalenosti
od rotujicich rezacich prvka.

- Vytahnéte akumulator ze zafizeni pfed vyménou fezaci hlavy.

- Nikdy nepouZivejte kovové fezaci prvky.

- Akumulatorovy vyzinac pravidelné kontrolujte a provadéjte jeho udrzbu.

- Akumulatorovy vyZzinac¢ davejte opravovat pouze do autorizovaného servisniho strediska.

- Vidy méjte na paméti to, aby byly vétraci otvory Cisté, nenachdzely se na nich Zadné usazené necistoty
nebo trava.

- Akumulatorovy vyZzinac€ vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni:

a) vidy tehdy, kdyZ se od zafizeni vzdalite,

b) pfi vyméné fezaci hlavy,

c) kdyz budete zafizeni kontrolovat, Cistit nebo na ném néco jiného délat (opravovat ho),

- Akumuldatorovy vyzinac skladujte na bezpecném a suchém misté mimo dosah déti. Neukladejte néj zadné
jiné pfedméty.

- Opotiebované nebo néjakym zplisobem poskozené soucdstky vidy pro jistotu ihned vymérite.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni ndhradni soucastky znacky Worcraft.

- Nikdy nespoustéjte akumulatorovy vyZinac dfive, nez jste smontovali vSechny pfislusné soucastky.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stiikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyZ je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumulatoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poSkozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumuldtor a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prachu a nedistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekufte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkaZzenych akumulatord muze
unikat vybusny plyn vodik ktery se mlzZe vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se béhem nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpedi:

Neotvirejte obal akumulatoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Pokud dojde k vyteceni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, ze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.



Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZzte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+ / -) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. DuleZité: pokud se
Cervena kontrolka nerozsviti okamZité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouzZivana, odpojte baterii a
vlozZte ji po nékolika minutach do nabijec¢ky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 - 1,5 hodin. Po této dobé
nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosaZeno plné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti
prebiti, proto mlzZe v nabijecce zlstat delSi dobu bez poskozeni (nicméné, ne déle nez 24 hodin). Zahrati
baterie a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné
zkraceny provozni doba baterie znamena, Ze musi byt baterie vyménéna.

MONTAZ A POUZITI

Pred zahajenim montdze, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zatizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (OBR. 3)

1. Pomoci Sroubovaku vySroubujte Sroub.

2. VloZte ochranny kryt do pfislusného otvoru na fezaci hlavé. Po vloZzeni kryt zkuste rukou vytdhnout
abyste se ujistili Ze je pevné upevnéni.

2. Pomoci Sroubovaku a dodanych Sroub( jej upevnéte.

MONTAZ REZACIHO NOZE (OBR. 4)

1. Nez fezaci nz namontujete jej zkontrolujte a ujistéte se, Ze neni jakkoli poskozen.

2. Namontujte fezaci n(z nejprve vétSim otvorem na fezaci hlavu.

3. Vysunte fezaci nZ smérem ven z fezaci hlavy. Po zasunuti noZze do mensiho otvoru, je nGzZ bezpecné
namontovan.

MONTAZ PRIDAVNE RUKOJETI (OBR. 5)
1. Stisknéte zajistovaci tlac¢itko (4) na obou stranach.
2. Nasurite pridavnou rukojet, dokud se zajistovaci tlacitko (4) nevrati do pavodni polohy, uslysite kliknuti.

NASTAVENI UHLU RUKOJETI (OBR. 7)
1. Prstem posunte objimku pro nastaveni Uhlu rukojeti (5) dozadu a drzte ji.
2. Uchopte hlavni rukojet a otocte ji 0 90 ° nebo 180 °.

NASTAVENI DELKY RUKOJETI (OBR. 8)

1. Uvolnéte objimku pro prizpisobeni délky rukojeti (6).
2.Nastavte pozadovanou délku rukojeti.

3. Znovu utdhnéte objimku pro prizplsobeni délky rukojeti (6).

NASTAVENI SKLONU REZACI HLAVY (OBR. 9)

1. Stisknéte uzamykaci tlacitko pro nastaveni sklonu fezaci hlavy (8) a podrzte ho.

2. Posunte fezaci hlavu smérem nahoru nebo dold do pozadovaného uhlu.

3. Po dosazeni pozadovaného uhlu uvolnéte uzamykaci tlacitko pro nastaveni sklonu fezaci hlavy (8).

NASTAVENI PRIDAVNE RUKOJETI (OBR. 10)

1. Stisknéte zajistovaci tlacitko (4) a podrite ho.

2. Posunite pridavnou rukojet doleva nebo doprava az do pozadované pozice.
3. Uvolnéte zajistovaci tlacitko (4).

KONTROLA STAVU AKUMULATORA
Stisknéte tlacitko na baterii pro rozsviceni svételného ukazatele.
4 LED svétla = baterie je plna nabitd




3 LED svétla = nabiti pfiblizné na 60%

2 LED svétla = nabiti pfiblizné na40%,

1 LED svétlo = nabiti priblizné na20

Pokud LED svétlo nesviti akumulator je vybity.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 11)

Akumulator vloZte do zafizeni v sméru zobrazeném na obr. 11.

Pro vyjmuti akumuldtoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a nasledné akumulator vyjméte ze zafizeni
potahnutim smérem dozadu.

ZAPNUTI / VYPNUTI (OBR. 12)
Zapnuti: Stisknéte bezpecnostni tlacitko (1) a podrzte ho, stisknéte spinac (2).
Vypnuti: Uvolnéte spinac (2).

DOPORUCENE RADY

- Akumulatorové naradi je vidy v provoznim stavu. Proto by mél byt spinac vidy v poloze OFF, kdyz se
zafizeni nepouziva nebo prenasi.

- Pro spravné seceni, pfi chlizi vpred pohybujte vyZinaclm ze strany na stranu a drzte jej pod uhlem 30 °.
- Provedte nékolik postupnych ezl v pripadé seceni vysoké travy.

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni.
- Vétraci otvory motoru udrZujte stale Cisté.
- Nikdy necistéte nebo nestfikejte na zafizeni vodu. Kryt motoru vycistéte mékkym navlhéenym hadrikem.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod! Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Aby se zafizeni neposkodilo béhem prepravy, je doddvano zabalené v pevném obalu. Vétsina
z obalovych materidll je recyklovatelna. Tyto materidly odneste do sbérny na recyklaci.
Vyfazend zafizeni predejte na prodejné. Prodejna zajisti likvidaci ekologickym zplsobem.
Vytazené elektrické spotrebice jsou recyklovatelné a nesmi se vyhazovat spolu s domacim
| ] odpadem! Prosime vds, abyste nam aktivné pomadhali zachovat zdroje a chranit Zivotni
prostredi tak, Ze tento spotiebi¢ zanesete do sbérného strediska (pokud mate tuto moznost).




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKUMULATOROS VAGOGEP

HASZNALAT

Az akkus vagogép fl és fl elnyirasara szolgal 125 mm magassagig, amelyet flinyiréval nem lehet kaszalni. A
rendeltetésszerl hasznalat a 0 ° C és 40 ° C kozotti kornyezeti h6mérsékletre vonatkozik.

A késziiléket csak rendeltetésének megfelel6en haszndlja. Minden mds felhaszndlds nem rendeltetésszerdi
haszndlatnak minésiil. A nem rendeltetésszerii haszndlatbol eredd karokért vagy sériilésekért a felhasznald /
lizemeltetd és nem a gydrto felelGs. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ezt a késziiléket nem kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld
célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG 20V
b KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
FORULATOK MEGTERHELES NELKUL 9 000 perc™
P , Vago kés @ 240 mm
FOGASSZELESSEG Hr & 250 mm
@ suLy 1,6 kg

1 Biztonsagi gomb 11 Vagokés

2 Kapcsolo 12 Védébiv

3 Kiegészit6 fogantyu 13 Har fej

4 Zar gomb 13A A hurfej alsé fedele
5 Hiively a fogantyu szogének bedllitdsahoz 13B Csavar

6 Hively a fogantyl hosszanak beallitasahoz 13C Hur cséve

7 Teleszkdpos fogantyu 13D A hurfej fels6 boritéja
8 Rogzité gomb a vagodfej dblésszogének beallitasahoz 14 20 db vagokés

9 Véddboritas 15 Szilon 15 m

10 Vagofej

JELMAGYARAZAT

0 Altalanos veszély figyelmeztetés.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen védd6keszty(it.

Ne dolgozzon es6ben, és ne hagyja kint a késziiléket, ha esik.

Ne dobja ki a szokasos haztartdsi hulladékkal. Ehelyett forduljon kdrnyezetbardt mdédon az
Ujrahasznositd kozpontokhoz. Kérjlk, vigyazzon a kdrnyezet védelmére.

[ ]
| |
c é A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, és elvégezték ezen irdnyelvek

megfelel6ségének értékelési mddszerét.

Ehhez a csomagolashoz pénziigyi hozzajarulast fizettek a visszavételért és az Ujrahasznositas
Utjan torténd tovabbi feldolgozasaért




L2 7 A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, ne dobja a csomagoléanyagokat a kommunalis

%" hulladékba, hanem adja le a masodlagos nyersanyagok gyUjt6helyén.
FIGYELEMESZTETES! Miel6tt barmilyen ellenérzést vagy karbantartast elkezdene, kapcsolja ki a
készliléket, és vegye ki az akkumuldtort a véletlen beinditads és az esetleges sériilések elkeriilése
érdekében.

@ Védelmi osztély Ill.

Garantalt hangteljesitmény.

Fennall annak a veszélye, hogy kidobnak olyan targyakat, mint pl apré kovek, amelyek
m veszélyeztethetik a kezel6t, mas embereket. Figyelmeztetés: Uzem kdzben tartson biztonsagos
tdvolsagot a késziiléktdl.

Lﬁ/‘hf@?} Tartsa a kdzelben tartézkoddkat biztonsagos tavolsagban

77 7

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMHOZ
Olvassa el az elektromos szerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztraciokat
és specifikacidkat. Az alabbi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramitést, tuzet és / vagy sulyos sériilést
okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jo6l megvilagitva kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek gyakran okoznak
baleseteket.

- Ne haszndljon elektromos kéziszerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok,
gazok vagy por vannak jelen. Az elektromos szerszamban szikrak keletkeznek, amelyek meggyujthatjdk a port
vagy a flstot.

- A gyermekeket és mds személyeket tartsa tavol az elektromos szerszamtdl, amikor haszndlja. Ha zavart,
elveszitheti uralmat tevékenysége felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam csatlakozdjanak illeszkednie kell a haldzati csatlakozéaljzathoz. Soha ne mddositsa
az el. tdpkabel. Soha ne csatlakoztasson biztonsagi tlivel ellatott szerszamokat a haldzati kabel
csatlakozdjahoz osztdkkal vagy mas adapterekkel. A sértetlen dugdk és a megfelel6 aljzatok csokkentik az
aramités kockdzatat. A sérilt vagy kusza tapkabelek novelik az aramutés kockdzatat. Ha a tdpkabel
megsériilt, azt egy specialis haldzati kabelre kell cserélni, amelyet a gyartétdl vagy annak meghatalmazott
képviseldjétél szerezhet be.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, mint pl csoévek, kozponti flit6test, tlizhelyek és
hlt6szekrények. Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a foldh6z van csatlakoztatva.

- Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszamot nedves kézzel. Soha ne mossa az elektromos kéziszerszamokat folyé viz alatt, és
ne meritse vizbe.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne haszndlja a zsindrt az elektromos szerszam dugdjanak hordozasara,
huzasara vagy huzasara. A kabelt nem szabad kitenni hGnek, olajnak, éles éleknek vagy mozgé alkatrészeknek.
A sérilt vagy kusza vezetékek novelik az dramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan eszkozokkel, amelyek karositottak az aramot. kabel vagy villat vagy a foldre esett,
és barmilyen médon megsériil.

- Ha az elektromos kéziszerszamot szabadban hasznalja, hasznaljon kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitot.
Kultéri haszndlatra alkalmas vezeték hasznalata csokkenti az dramités kockazatat

- Ha nedves kornyezetben haszndlja az elektromos kéziszerszamot, akkor hasznaljon RCD-vel védett
tapegységet.Az RCD haszndlata csokkenti az aramuités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyébe "fémegszakitd
(GFCI)" vagy "szivargasmegszakito (ELCB)" |éphet.

- Tartsa az el. kéziszerszamokat kizardlag szigetelt fogéfeliletek mogott, mivel a vagd- vagy furdeszkoz
mUikodés kdzben érintkezhet egy rejtett huzallal vagy sajat zsindrjaval.



3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Elektromos szerszam haszndlatakor legyen dvatos és éber, maximalis figyelmet forditva az elvégzett
tevékenységre. Fokuszaljon a munkdra. Ne mikodtesse az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy
kabitdszer, alkohol vagy gyodgyszer hatdsa alatt all. Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben akdr
pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériilést okozhat. Amikor az el. ne egyen, igyon és ne
dohdnyozzon szerszdmokkal.

- Viseljen véddfelszerelést. Mindig viseljen szemvédé6t. Hasznaljon az elvégzend6é munkanak megfelel6
védéfelszerelést. VédGeszkozok, mint pl a munkakorilményeknek megfelel6en hasznalt légz6készilék,
csUszasgatld biztonsagi cipd, fejfed6 vagy halldsvédd csokkenti a személyi sériilés kockazatat.

- Kerilje el az aramellatas véletlen bekapcsolasat. eszkdzoket. Ne vigyen magdval e-mailt. egy szerszam,
amely a halézatra van csatlakoztatva, ujjaval a kapcsoldn vagy a ravaszon. A tdpegységhez valé csatlakoztatas
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd "kikapcsolt" helyzetben van. Az el. szerszdmok
ujjaval a kapcsoldén vagy a dugd csatlakoztatasaval el. a bekapcsolt elektromos szerszdmok sulyos sériiléseket
okozhatnak.

- Bekapcsolds el6tt az el. a szerszamok eltavolitjak az 6sszes beadllitd csavarkulcsot és szerszamot. A beallité
csavarkulcs vagy szerszam, amely az elektromos kéziszerszdm forgd részéhez marad, személyi sériilést
okozhat.

- Mindig tartsa be a stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsdgosan elérheti. Soha ne
becsllje tul a sajat erejét. Ne haszndljon elektromos kéziszerszamot faradt allapotban.

- Oltdzz megfelel8en. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, keszty(lije vagy mas testrésze ne keriiljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez. eszkdzoket.

- Csatlakoztassa az el. porszivo eszkdzok. Ha az el. Ha a szerszdm csatlakoztathaté porgydjté vagy elszivo
berendezéshez, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en csatlakoztatta és haszndlta. Az ilyen eszkozok
haszndlata csokkentheti a por altal okozott veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. Asztalos szoritéval vagy satuval rogzitse a megmunkalandé munkadarabot.

- Ne haszndljon semmilyen eszkdzt, ha alkohol, drog, gydgyszer vagy mas kabitdszer vagy fliggdséget okozd
anyag hatdsa alatt all. j) Ezt a késziléket nem alkalmasak csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalat és tudas hianyaban vald
hasznalatra, kivéve, ha személyiik felel6s személy felligyeletet vagy utasitast kapott a készilék hasznalatara
vonatkozdan. biztonsag. A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. mindig valassza le a szerszamot az el. halézatok barmilyen probléma esetén a munkahelyen, minden
tisztitds vagy karbantartds el6tt, minden transzfer soran és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon el.
szerszamokat, ha barmilyen médon megsériilt.

- Ha a készlilék szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszdmok jobban és biztonsagosabban
mUikodnek, ha olyan sebességgel dolgozik veliik, amelyre tervezték 6ket. Haszndlja a feladathoz megfelel6
szerszamot. Egy megfelelS szerszam jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelyet a vezérlGkapcsoldval nem lehet biztonsagosan be-
és kikapcsolni. Az ilyen eszkdzok haszndlata veszélyes. A sériilt megszakitot egy hitelesitett szervizben kell
megjavitani.

- Huzza ki a szerszamot az elektromos haldzatbdl, miel6tt barmilyen beallitdst, tartozékcserét vagy
karbantartast végez. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditas kockazatat.

- A nem haszndlt elektromos szerszdmokat tartsa tavol gyermekekt6l és illetéktelen személyektél. A
tapasztalatlan felhasznaldk altal hasznalt elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Ovatosan tartsa j6 4llapotban az elektromos szerszamot. Rendszeresen ellendrizze a mozgé alkatrészek
beallitdsat és mozgékonysagat. Ellenérizze, hogy a véddburkolatok vagy mas alkatrészek nem sériltek -e az
elektromos szerszam biztonsagos mikodésében. Ha a szerszam megsérilt, javitsa meg, miel6tt Ujra
hasznalnd. Sok sériilést az elektromos szerszam szakszer(itlen karbantartdsa okoz.

- A vagdszerszamokat tartsa élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok



megkonnyitik a munkat, csokkentik a sérilések kockazatat, és a velik végzett munka jobban iranyithato. A
hasznalati utmutatdban leirtaktdl eltéré vagy az importér altal ajanlott kiegészit6k hasznalata karosithatja a
szerszamot és sériilést okozhat.

- Szerszdmgépek, tartozékok, munkaeszkozok stb. hasznalja ezeket az utasitasokat és az adott elektromos
szerszamra el6irt moédon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett munka tipusat. A
szerszamnak a rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOR SZERSZAM HASZNALATA

- Az akkumuldtor behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold "O-off" allasban van. Az
akkumulator behelyezett szerszamba vald behelyezése veszélyes helyzeteket okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyartd altal elGirt tolt6ket haszndlja. A t6lt6 mas tipusu akkumuldtorhoz
torténd haszndlata kdrosithatja azt, és tlizet okozhat.

- Csak a szerszamhoz tervezett akkumuldtorokat hasznaljon. Mdas elemek haszndlata sériilést vagy tlzet
okozhat.

- Ha az akkumuldtort nem hasznalja, tartsa tavol fémtdrgyaktdl, példaul podlusoktdl, csavarkulcsoktdl,
csavaroktodl és mads apro fémtdrgyaktdl, amelyek az akkumulator egyik érintkez6jét a masikhoz kothetik. Az
akkumulator rovidzarlata sérilést, égési sérilést vagy tlizet okozhat.

- Ovatosan banjon az elemekkel. Ha gondatlanul kezelik, vegyszer szivaroghat az akkumulatorbdl. Keriilje a
vele vald érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyszerrel, mossa le az érintett teriletet folyd vizzel. Ha
vegyszer keril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulator vegyszere sulyos sérilést okozhat.

- Ne tegye ki az akkumuldtort vagy a szerszamot tiiz vagy tulzott hé hatdsanak. Tliznek vagy 130 ° C feletti
hémérsékletnek kitéve robbanast okozhat.

- A sérilt vagy ujjdépitett akkumulatort vagy szerszamot nem szabad hasznalni. A sérilt vagy médositott
elemek kiszamithatatlanul viselkedhetnek, tiizet, robbandst vagy sériilésveszélyt okozva.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamot szakképzett szerel6vel szervizeltesse. Csak azonos alkatrészeket szabad
hasznalni. Ez biztositja az elektromos szerszam biztonsagat.

BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ AKUMULATOROS VAGOGEPHEZ
- A terméket nem olyan személyek (beleértve a gyerekeket) is haszndlhatjak, akik fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képtelenségei, vagy a tapasztalat és ismeretek hianya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni a
terméket, kivéve, ha személy felligyeli 6ket, vagy utasitja Gket a készilék hasznalatara. felelés a
biztonsagukért. Vigyazzon a gyerekekre, hogy ne jatszhassanak a termékkel.
- Soha ne engedje meg gyermekeknek vagy mas személyeknek, akik nem ismerik alaposan a vezeték nélkiili
nyirét. Egyes orszagok el6irasai korlatozhatjak a kezel6 életkorat. Amikor nem hasznalja, tarolja az akkus vagét
gyermekektdl tavol.
- Soha ne hasznalja az akkus nyirét hianyzo, sériilt vagy helyteleniil felszerelt védéburkolatokkal.
- Haszndlat el6tt vagy idegen tdrgyakkal valo érintkezés ((itk6zés) utan ellendrizze az akkumulatorvago
minden alkatrészét kopds vagy sériilés szempontjabdl, és sziikség esetén javitsa ki Gket, miel6tt tovabb
hasznalja.
- Soha ne dolgozzon az akkus vagéval, ha faradt, beteg, alkohol, drog vagy gydgyszer hatdsa alatt all.
-Viseljen hosszi nadrdgot, erls cip6t és munkakeszty(it. Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, és soha ne dolgozzon mezitldb. Ha hosszu haja van, kdsse a véllara, nehogy elkapja
a készilék mozgd részei.
- Az akkus trimmer haszndlatakor viseljen véd&szemiiveget és fllvédaot.
- Mindig tartsa be a stabil testtartast és egyensulyt. Soha ne becsiilje tul magat.
- Soha ne hasznalja az akkus vagét, ha mas emberek, kiilondsen gyermekek vagy hazidllatok vannak a
kozvetlen kozelben.
- A kezel6 vagy a felhasznalé felelGsséggel tartozik mas személyeknek okozott sériilésekért és karokért, illetve
anyagi karukért.
- Varja meg, amig teljesen ledll, miel6tt megérinti a vagéfejet. Az akkus trimmer kikapcsolasa utdn a vagofej




tovabbra is forog, és sériilést okozhat.

- Az akkus trimmerrel csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitasban dolgozzon.

- Ne mikodtesse az akkus nyirét rossz id6ben, killondsen vihar kozeledtével.

- Az akkus trimmer hasznalata nedves fliben csokkenti a munkavégzést.

- Horddskor kapcsolja ki az akkumulator trimmerét.

- Csak akkor kapcsolja be az akkus vagot, ha keze és laba megfelel6 tavolsagra van a forgd vagdelemektdl.
- A vagofej cseréje el6tt vegye ki az akkumulatort a gépbdl.

- Soha ne hasznaljon fém vagdelemeket.

- Rendszeresen ellendrizze és karbantartja az akkus vagot.

- Az akkus vagot csak hivatalos szervizben javittassa.

- Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a szell6z6nyildsok tisztak, szennyez6désektdl és flivekt6l mentesek.

- Kapcsolja ki az elemvagot, és vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl:

a) amikor eltavolodik a készuléktdl,

b) a vagofej cseréjekor,

¢) amikor megvizsgilja, tisztitja vagy barmi mast végez a berendezésen (javitja),

- Tarolja az akkus vagot biztonsagos és szdraz helyen, gyermekektél elzarva. Ne helyezzen rd mas targyakat.
- A biztonsag érdekében mindig azonnal cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti Worcraft potalkatrészeket hasznal.

- Soha ne inditsa el az akkus vagot, miel6tt 6sszeszerelné az 6sszes vonatkozo alkatrészt.

BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ
- Az akkumulator és a t6lt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdst.
1. Ellendrizze, hogy a halézaton elérhet6 elektromos dram megegyezik -e az akkumulatortoltén lathatéval.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz érje az akkumulator toltési helyét.
3. Ne toltse az akkumulatort, ha a hémérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator szélséséges
hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti annak élettartamat.
4. A sérilt akkumulatort, amely mar nem tolthet6, veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az
akkumulatort szemétbe, tiizbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal a késziilékhez hasznalt akkumulatorokat és toltéket hasznaljon.
6. Tartsa tisztan a tolt6St, portdl és szennyez8déstél mentesen.
7. A késziilék javitasa el6tt mindig vegye ki az akkumulatort.
8. Fedje le az akkumulator érintkez6it a rovidzarlat elkertilése érdekében.
9. Kerllje a robbandasveszélyt!
10. Ne dohanyozzon az akkumulator t6ltése kdzben vagy a tarolasi helyen. A hibas elemekbél
robbanasveszélyes hidrogéngaz szivaroghat, amely nyilt Iangtdl vagy szikratél meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tizet.
12. Toltés kdzben az akkumulator és a tolté kissé felmelegszik.

Vegyi veszély:

Ne nyissa ki az akkumulatort. Védje az akkumuldtort az itést6l. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
kerilni kell a bérrel vald érintkezést. Ha azonban az elektrolit a bGrrel érintkezik, azonnal oblitse le az érintett
teriletet vizzel. Ha szembe keril, azonnal orvoshoz kell fordulni.

Toltés:

Csatlakoztassa a 230 V -os tapegységet, és csatlakoztassa a toltGkabelt a toltémodulhoz. Helyezze be az
akkumulatort a tolt6be, gy6z6djon meg réla, hogy a polaritas (+/-) helyes! A piros jelz6fény vilagit, amikor az
akkumulator tolt6dik. Fontos: Ha a piros jelz6fény nem vilagit azonnal az éppen hasznalt akkumulator
behelyezése utdn, hlzza ki az akkumulatort, és néhany perc mulva tegye vissza a télt6be. A normal toltési id6
korilbelll 1-1,5 éra. Ezen id6 elteltével a toltd biztositja a teljesen feltoltott allapot elérését. Az akkumulatort
hébiztositék védi a tultoltés ellen, igy sokaig sérilés nélkil (de legfeljebb 24 éran keresztiil) maradhat a
tolt6ben. Az akkumulator és a tolt6 allandd h6meérsékletre torténd felmelegitése normalis, és nem jelez



sérilést. A jelentGsen lerovidilt akkumulator -élettartam azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

A szerelés el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl, nehogy véletlendl
beinduljon és megsériiljon.

A VEDOBURKOLAT SZERELESE (3. ABRA)

1. Csavarhuzéval tdvolitsa el a csavart.

2. Helyezze a véd6burkolatot a vagdéfej megfeleld lyukaba. A fedél behelyezése utan prébalja meg kézzel
kihdzni, hogy biztosan rogzitve legyen.

2. Rogzitse csavarhuzéval és a mellékelt csavarokkal.

A VAGO KES SZERELESE (4. ABRA)

1. A vagokés felszerelése el6tt ellenérizze, hogy nem sériilt -e meg.

2. Szerelje fel elGszor a vagokést a nagyobb nyilassal a vagofejre.

3. Csusztassa ki a vagokést a vagéfejbdbl. Miutan behelyezte a kést a kisebb lyukba, a kés biztonsagosan
rogzitve van.

A KIEGESZITG FOGANTYU SZERELESE (5. ABRA)

1. Nyomja meg mindkét oldalon a reteszel6 gombot (4).

2. Csusztassa a segédfogantyut, amig a reteszel6 gomb (4) vissza nem all eredeti helyzetébe, kattanast nem
hall.

A KIEGESZITO FOGANTYU SZOG BEALLITASA (7. ABRA)
1. Ujjaval csusztassa hatra a fogantyu szoghiivelyét (5), és tartsa meg.
2. Fogja meg a f6 fogantyut, és forgassa el 90 ° -ban vagy 180 ° -ban.

A FOGANTYU HOSZANAK BEALLITASA (8. ABRA)

1. Lazitsa meg a fogantyu hosszanak allitéd hivelyét (6).
2. Allitsa be a kivant fogantyu hosszat.

3. Huzza meg ismét a fogantyuhossz -beallitd hivelyt (6).

A VAGO FEJ HAJLASANAK BEALLITASA (9. ABRA)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a vagofej d6lésgatlé gombjat (8).

2. Mozgassa a vagofejet felfelé vagy lefelé a kivant szogbe.

3. Amikor elérte a kivant szoget, engedje el a vagéfej d6lésgatlé gombjat (8).

A KIEGESZITO FOGANTYU BEALLITASA (10. ABRA)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a lezaré gombot (4).

2. CsuUsztassa a segédfogantyut balra vagy jobbra a kivant helyzetbe.
3. Engedje el a rogzit6é gombot (4).

AZ AKUMULATOR ELLENGRZESE

Nyomja meg az akkumulator gombot a jelz6fény bekapcsoldsahoz.
4 LED vildgit = az akkumulator teljesen fel van téltve

3 LED lampa = koérulbeltl 60% -os toltottség

2 LED lampa = koérulbelil 40%-os toltés,

1 LED fény = toltés kb

Ha a LED nem vilagit, az akkumulator lemeriilt.

AZ AKUMULATOR OSZE ES SZETSZERELESE (11. ABRA)
Helyezze be az akkumulatort a készilékbe az dbran lathatd iranyban. 11.




Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a kiolddgombot, majd huzza hatra az akkumulatort.

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS (12. ABRA)
Bekapcsolas: Nyomja meg és tartsa lenyomva a biztonsagi gombot (1), majd nyomja meg a kapcsolét (2).
Kikapcsolas: Engedje el a kapcsolot (2).

AJANLOT TANACSOK

- Az akkus szerszam mindig lizemképes. Ezért a kapcsolonak mindig OFF helyzetben kell lennie, amikor a
készlilék nincs hasznalatban vagy hordozva.

- A helyes flinyirds érdekében, ha el6re halad, mozgassa a vagét egyik oldalrél a masikra, és tartsa 30 ° -os
szogben.

- Vagjon t6bbszor egymas utdn, ha magas flivet nyir.

KARBANTARTAS
- Minden ellen6rzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a készliléket, és vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.
- A motor szell6z6nyilasait mindig tartsa tisztan.
- Soha ne tisztitson vagy permetezzen vizet a késziilékre. Tisztitsa meg a motor burkolatat puha, nedves
ruhdval. Soha ne haszndljon tisztitdszereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.!
Ezek az olddszerek karosithatjak a termék miianyag részeit.

KORNYEZETVEDELEM

A készulék szdllitds kozbeni karosodasanak elkeriilése érdekében erés csomagolasban

szallitjuk. A legtobb csomagoldanyag Ujrahasznosithatd. Vigye ezeket az anyagokat egy

gylijt6helyre Gjrahasznositas céljabol. A kidobott eszkozoket a boltban dobja ki. Az lizlet

kornyezetbarat médon gondoskodik az artalmatlanitasrél. Az eldobott elektromos készilékek
[ ] Ujrahasznosithatdk, és nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni! Kérjik,
segitsen nekiink az er6forrasok aktiv meg6rzésében és a kornyezet védelmében azzal, hogy ezt a készliléket
egy gyUjtékozpontba viszi (ha van ilyen lehetGsége.).




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




-

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

AKUMULATORSKI TRIMER

Akumulatorski trimer namijenjen je za koSenje trave i korova do visine 125 mm, koji se ne moze pokositi
kosilicom za travnjak. Predvidena uporaba odnosi se na temperaturu okoline izmedu 0 °Ci 40 °C.

Uredaj koristite iskljuCivo za predvidenu namjenu. Svaka druga uporaba smatra se nepravilnom. Za svaku
stetu ili ozljedu nastalu uslijed nepravilne uporabe odgovoran je korisnik/rukovatelj, a ne proizvodac. Imajte
na umu da uredaj nije konstruiran za komercijalnu ni industrijsku uporabu. Jamstvo ne vrijedi ako se uredaj
koristi u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

NAPON 20V
b KAPACITET 2ili 4 Ah
BRZINA VRTNJE U PRAZNOM HODU 9 000 min*t
. Rezni noz @ 240 mm
SIRINA ZAHVATA
Najlonska struna @ 250 mm
[E] MASA 1,6 kg

DUELOVI PROIZVODA

1 Sigurnosna tipka 11 Rezni noz

2 Prekidac 12 Zastitni luk

3 Pomocna rucka 13 Glava sa strunom

4 Zasun tipke 13A | Donji zastitni pokrov glave sa
strunom

5 Obujmica za podesSavanje kuta rucke 13B Vijak

6 Obujmica za podesSavanje duljine rucke 13C Kalem sa strunom

7 Teleskopska rucka 13D | Gornji zastitni pokrov glave sa
strunom

8 Blokadna tipka za podeSavanje nagiba rezne glave 14 20 x Rezni noz

9 Zastitni pokrov 15 Najlonska struna 15 m

10 Rezna glava

OBJASNJENJE SIMBOLA

Opcenito upozorenje na opasnost.

PaZljivo procitajte upute za uporabu.

Nosite zastitne rukavice.

Ne radite na kisi niti ostavljajte uredaj vani za vrijeme padalina.

Ne odlaZite s komunalnim otpadom. OdloZite proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin, primjerice u
reciklaznom centru. Molimo, vodite racuna o zastiti okolisa.

Proizvod je u skladu s vazec¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuc¢a ocjena
sukladnosti.

Za ovu ambalazu (omot) ispladen je financijski doprinos za njezin povrat i daljnju obradu

recikliranjem.




.“ Ambalazni materijali se mogu reciklirati. Molimo da ambalaZu ne bacate u komunalni otpad, vec
%’ je predate skupljacu sekundarnih sirovina.

UPOZORENIJE! Prije bilo kakvog pregleda ili odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite akumulator
kako biste sprijecili nenamjerno pokretanje i mogude ozljede.

Klasa zastite .

Zajamcena razina akusti¢ne snage.

Postoji rizik od izbacivanja predmeta, poput sitnog kamenija, koji mogu ugroziti korisnika ili druge
osobe. Upozorenje: Tijekom rada odrzavajte sigurnu udaljenost od uredaja.

Osigurajte da se druge osobe drZe na sigurnoj udaljenosti.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI ALAT

PaZljivo proditajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji dolaze uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih
ozljeda.

1) SIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drZite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja. Ako ste ometeni, mozete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemojte
koristiti adaptere s uzemljenim elektricnim alatima. Neosteéeni utikaci i odgovarajuée uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povedava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektri¢ni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne
perite alat pod tekuéom vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako ima osteéen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin ostetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produzni kabel namijenjen za vanjsku upotrebu.

- Ako koristite alat u vlaznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Uporaba RCD-a smanijuje rizik od elektricnog udara. Uredaj RCD moze biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slucaj curenja struje).

- Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZze do¢i do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektri¢nim vodic¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pazljivii usredotoceni tijekom upotrebe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemoijte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zaStitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavu ili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanjuje rizik od ozljeda.



- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemoijte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije prikljuenja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NosSenje alata s prstom
na prekidacu ili prikljucivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en mozZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve kljuceve i alate za podeSavanje prije ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ ili alat za podeSavanje
koji ostane pri¢vrs¢en na rotirajuci dio alata moze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrZavajte stabilan stav i ravnoteZzu. Radite samo s poloZaja koji vam omoguduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite mogucnosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjec¢u vrsti rada. Nosite radnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotirajuéim ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektricni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguc¢nost priklju¢enja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasSine, provjerite je li ispravno prikljucen i u uporabi. Uporaba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pridvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni
predmet koji cete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucuju¢i djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA | ODRZAVANJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektri¢ni alat iz mreZe u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog ciS¢enja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
ostecen.

- Ako alat po¢ne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektri¢ni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je konstruiran. Koristite odgovarajuci alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i u€inkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuéiti i iskljuciti prekida¢em. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrzavanju. Time se
smanjuje rizik od nenamjernog pokretanja.

- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- PaZljivo odrZavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako osteéenje koje moze
utjecati na sigurnost upotrebe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrzavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate ostrima i ¢istima. Dobro odrzavani i naostreni alati olakSavaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omogucduju bolju kontrolu tijekom rada. Koristenje pribora koji nije naveden u uputama za
uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do ostecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektricni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajudi u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Uporaba alata u svrhe za koje nije
namijenjen mozZe dovesti do opasnih situacija.

5) UPORABA AKUMULATORSKOG ALATA:

- Prije umetanja akumulatora provijerite je li prekida¢ u polozaju ,,0 —isklju¢eno”. Umetanje akumulatora u
ukljucen alat moze dovesti do opasnih situacija.

- Za punjenje akumulatora koristite iskljucivo punjacée koje je propisao proizvodac. Uporaba punjaca koji
nije namijenjen odredenom tipu akumulatora moZe uzrokovati njegovo osteéenje i pozar.



- Koristite samo akumulatore koji su namijenjeni za taj alat. Koristenje neodgovarajucih akumulatora moze
dovesti do ozljeda ili pozara.

- Kada se akumulator ne koristi, pohranite ga odvojeno od metalnih predmeta kao Sto su spojnice, kljucevi,
vijci i drugi sitni metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata akumulatora. Kratki
spoj moZe uzrokovati ozljede, opekline ili pozar.

- S akumulatorima rukujte pazljivo. Nepravilnim rukovanjem iz akumulatora moZze iscuriti kemikalija.
Izbjegavajte kontakt s njom. Ako ipak dode do kontakta, isperite zahva¢eno mjesto mlazom ciste vode. U
slu¢aju da kemijska tvar dode u dodir s o¢ima, odmah potrazite lije¢nicku pomoé. Kemikalije iz akumulatora
mogu izazvati ozbiljne ozljede.

- Akumulator ili alat ne smiju se izlagati vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje temperaturama visima od

130 °Cili otvorenom plamenu moze uzrokovati eksploziju.

- Osteceni ili prepravljani akumulatori i alati ne smiju se koristiti. Takvi akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili opasnost od ozljede.

6) SERVIS:
- Servis elektricnog alata prepustite kvalificiranom serviseru. Smiju se koristiti isklju¢ivo identi¢ni zamjenski
dijelovi. Time se osigurava da elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATORSKI TRIMER

- Proizvod nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) ¢&ija fizicka, osjetilna ili mentalna nesposobnost,
odnosno nedostatak iskustva i znanja onemogucuje sigurnu uporabu proizvoda, osim ako su pod nadzorom
ili su primile upute o uporabi od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Pazite na djecu kako biste sprijecili
da se igraju s proizvodom.

- Nikada ne dopustite koristenje akumulatorskog trimera djeci ili drugim osobama koje nisu temeljito
upoznate s njegovom uporabom. Propisi u nekim drzavama mogu ogranicavati dob rukovatelja. Kada trimer
ne koristite, pohranite ga tako da djeca nemaju pristup.

- Nikada ne koristite akumulatorski trimer s nedostajuéim, oSte¢enim ili nepravilno ugradenim zastitnim
dijelovima.

- Prije uporabe, odnosno nakon udara u strano tijelo, provjerite sve dijelove akumulatorskog trimera jesu li
istroSeni ili osteéeni i, prema potrebi, popravite ih prije ponovne uporabe.

- Nikada ne radite s akumulatorskim trimerom kada ste umorni, bolesni, pod utjecajem alkohola, droga ili
lijekova.

- Tijekom rada nosite duge hlace, ¢évrstu obuéu i radne rukavice. Ne nosite Siroku odjecu, nakit, kratke hlace,
sandale i nikada ne radite bosi. Ako imate dugu kosu, sveZite je iznad ramena kako biste sprijecili da je zahvate
pokretni dijelovi uredaja.

- Kada koristite akumulatorski trimer, obavezno nosite zastitne naocale i Stitnike za sluh.

- Uvijek osigurajte stabilan stav i odrzavajte ravnotezu. Nikada se ne precjenjujte.

- Nikada ne koristite akumulatorski trimer kada se u neposrednoj blizini nalaze druge osobe, osobito djeca ili
kuéni ljubimci.

- Rukovatelj ili korisnik odgovoran je za ozljede i Stetu nanesenu drugim osobama ili njihovoj imovini.

- Prije nego sto se dotaknete glave za rezanje, pri¢ekajte da se potpuno zaustavi. Nakon iskljucivanja trimera
glava za rezanje se jos neko vrijeme okrece i mozZe uzrokovati ozljedu.

- Radite s akumulatorskim trimerom samo pri dnevnom svjetlu ili uz dobro umjetno osvjetljenje.

- Ne koristite trimer pri losSim vremenskim uvjetima, osobito kada prijeti oluja.

- KoSnja mokre trave smanjuje ucinkovitost rada.

- Kada prenosite trimer, iskljucite ga.

- Trimer ukljucujte samo kada su vase ruke i noge na sigurnoj udaljenosti od rotirajucih dijelova za rezanje.

- Izvadite akumulator iz uredaja prije zamjene glave za rezanje.

- Nikada ne koristite metalne elemente za rezanje.

- Redovito provjeravajte i odrzavajte akumulatorski trimer.

- Popravke trimera povjeravaijte iskljucivo ovlastenom servisu.

- Uvijek vodite racuna da su otvori za ventilaciju Cisti i bez nakupljenih necistoca ili trave.



- Akumulatorski trimer iskljucite i izvadite akumulator iz uredaja:

a) svaki put kada se udaljavate od uredaja,

b) pri zamjeni glave za rezanje,

c) kada uredaj pregledavate, Cistite ili obavljate bilo kakve radove na njemu (popravke).

- Trimer Cuvajte na sigurnom i suhom mjestu, izvan dohvata djece. Ne odlaZite na njega druge predmete.
- IstroSene ili na bilo koji nacin oSteéene dijelove uvijek odmah zamijenite.

- Pazite da se uvijek koriste originalni zamjenski dijelovi marke Worcraft.

- Nikada ne pokredite trimer prije nego Sto su svi pripadajudi dijelovi pravilno montirani.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATOR | PUNJAC

- Prije prve uporabe akumulatora i punjaca pailjivo procitajte ove upute za uporabu.

1. Provjerite odgovara li napon u vasoj elektricnoj mrezi onome koji je naveden na punjacu akumulatora.

2. Nemojte dopustiti da vlaga, kisa ili prskaju¢a voda dodu u dodir s mjestom gdje se akumulator puni.

3. Ne punite akumulator na temperaturama ispod 10 °Cili iznad 40 °C. Punjenje pri ekstremnim
temperaturama moze skratiti vijek trajanja akumulatora.

4. Ostecenim akumulatorom koji se vise ne moze napuniti potrebno je rukovati kao s opasnim otpadom. Ne
bacajte ga u smede, vatru ili vodu.

5. Koristite isklju¢ivo akumulator i punjac koje je odobrio proizvodac za uporabu s ovim uredajem.

6. Odrzavajte punjac Cistim, daleko od prasine i necistoca.

7. Uvijek izvadite akumulator prije popravka uredaja.

8. Pokrijte kontakte akumulatora kako biste sprijecili kratki spoj.

9. Izbjegavajte opasnost od eksplozije!

10. Nemojte pusiti tijekom punjenja akumulatora ili na mjestu gdje se akumulator skladisti. Iz ostecenih
akumulatora moze istjecati zapaljivi plin (vodik), koji se moze zapaliti uslijed otvorenog plamena ili iskrenja.
11. U slucaju pozara pokusajte odmah ugasiti vatru.

12. Tijekom punjenja akumulator i punja¢ se mogu lagano zagrijati — to je normalno.

Kemijska opasnost:

Nemojte otvarati kuéiste akumulatora. Zastitite ga od udaraca. Ako dode do istjecanja elektrolita, potrebno
je izbjedi kontakt s kozom. Ako elektrolit ipak dode u dodir s koZzom, odmah isperite zahvaceno podrucje
vodom. Ako dospije u o€i, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Punjenje:

Spojite punjac na izvor napajanja od 230 Vi prikljucite kabel za punjenje na modul. Umetnite bateriju u punjac
i provjerite je li polaritet (+ / -) ispravno postavljen. Kada je baterija u postupku punjenja, svijetli crvena
kontrolna lampica. Vazno: ako se crvena lampica ne uklju¢i odmah nakon umetanja baterije koja je prethodno
bila koristena, izvadite bateriju i umetnite je ponovno nakon nekoliko minuta. Uobic¢ajeno vrijeme punjenja
je oko 1 do 1,5 sata. Nakon toga punjac osigurava da je baterija potpuno napunjena. Baterija je zasSti¢ena
termalnim osigura¢em od prepunjavanja, pa moze ostati u punjacu dulje vrijeme bez osteéenja (no ne dulje
od 24 sata). Zagrijavanje baterije i punjaca tijekom punjenja je normalna pojava i ne upucuje na ostecenje.
Znatno krace trajanje baterije u radu znak je da bateriju treba zamijeniti.

MONTAZA | UPORABA

Prije pocetka montaze iskljucite uredaj i izvadite akumulator kako biste sprijecili njegovo nenamjerno
pokretanje i moguce ozljede.

MONTAZA ZASTITNOG POKROVA (SLIKA 3)

1. Pomocu odvija¢a odvijte vijak.

2. Umetnite zastitni pokrov u odgovarajuci otvor na reznu glavu. Nakon umetanja provjerite ru¢no da je
¢vrsto priévrséen.

3. Pomodu odvijaca i priloZzenog vijka uévrstite zastitni pokrov.




MONTAZA REZNOG NOZA (SLIKA 4)

1. Prije montaze provjerite da rezni noz nije ostecen.

2. Postavite rezni noz ve¢im otvorom na reznu glavu.

3. Gurnite rezni noZ prema van iz rezne glave. Nakon $to ga umetnete u manji otvor, noz je sigurno
postavljen.

MONTAZA POMOCNE RUCKE (SLIKA 5)
1. Pritisnite zasun tipke (4) s obje strane.
2. Navucite pomocénu rucku dok se zasun tipke (4) ne vrati u pocetni polozaj (¢uje se klik).

MONTAZA NAJLONSKE STRUNE (SLIKA 6)

PODESAVANJE KUTA RUCKE (SLIKA 7)
1. Pritisnite prstom obujmicu za podesavanje kuta rucke (5) unatrag i drzite je.
2. Uhvatite glavnu rucku i zakrenite je za 90° ili 180°.

PODESAVANJE DULJINE RUCKE (SLIKA 8)

1. Otpustite obujmicu za podesavanje duljine rucke (6).
2. Namjestite Zeljenu duljinu rucke.

3. Ponovno zategnite obujmicu (6).

PODESAVANIJE NAGIBA REZNE GLAVE (SLIKA 9)

1. Pritisnite blokadnu tipku za podeSavanje nagiba rezne glave (8) i drzite je.
2. Pomicite reznu glavu gore ili dolje do Zeljenog kuta.

3. Nakon postizanja Zeljenog kuta otpustite blokadnu tipku (8).

PODESAVANJE POMOCNE RUCKE (SLIKA 10)

1. Pritisnite zasun tipke (4) i drzite ga.

2. Pomicite pomoénu rucku ulijevo ili udesno do Zeljenog poloZaja.
3. Otpustite zasun tipke (4).

PROVIJERA STANJA AKUMULATORA

Pritisnite tipku na bateriji kako bi se upalio svjetlosni pokazivac.
4 LED lampice = baterija je potpuno napunjena

3 LED lampice = oko 60 % kapaciteta

2 LED lampice = oko 40 % kapaciteta

1 LED lampica = oko 20 % kapaciteta

Ako LED lampice ne svijetle, akumulator je prazan.

MONTAZA | DEMONTAZA AKUMULATORA (SLIKA 11)
Umetnite akumulator u uredaj u smjeru prikazanom na slici 11.
Za vadenje akumulatora pritisnite otpustajucu tipku, a zatim izvucite akumulator povlacenjem unatrag.

UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE (SLIKA 12)
Ukljucivanje: Pritisnite sigurnosnu tipku (1) i drzite je, zatim pritisnite prekidac (2).
Iskljucivanje: Otpustite prekidac (2).

PREPORUKE ZA RAD

- Akumulatorski alat uvijek je spreman za rad. Stoga prekida¢ mora biti u polozaju OFF kada se uredaj ne
koristi ili prenosi.

- Za pravilnu ko$nju, dok hodate naprijed pomicite trimer s jedne strane na drugu pod kutom od 30°.

- Kod kosnje visoke trave kosite u nekoliko uzastopnih prolaza.
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- Prije pocetka bilo kakvog pregleda ili odrzavanja iskljucite uredaj i izvadite akumulator.
- Otvore za ventilaciju motora odrzavajte stalno Cistima.

- Nikada ne (istite i ne prskajte uredaj vodom. KudiSte motora Cistite mekom, vlaznom krpom. Nikada ne

koristite sredstva za ¢iSéenje ili otapala poput benzina, alkohola, amonijaka i sl.! Ta otapala mogu ostetiti
plasti¢ne dijelove proizvoda.

ZASTITA OKOLISA
Kako se uredaj ne bi oStetio tijekom transporta, isporucuje se zapakiran u ¢vrstu ambalazu.
Vecdina ambalaznog materijala mozZe se reciklirati — odloZite ih u odgovarajuce spremnike.
IstroSene uredaje vratite u prodavaonicu, koja ¢e se pobrinuti za njihovo ekolosko zbrinjavanje

Elektri¢ni uredaji se mogu reciklirati i ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Molimo vas da

| ] aktivno pridonesete oCuvanju resursa i zaStiti okoliSa tako da ovaj proizvod odloZite u
reciklazno dvoriSte (ako postoji ta moguénost).



WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj: Datum prodaje: Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke): Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je Potpis kupca:

uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzZan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama

za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u

vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo

pod uvjetom da je kupac ispunio sve uvjete odrZavanja navedene u uputama za uporabu i servisnoj knjizici. - Ovlasteni servisni centar procijenit e kvar; ako se kvar prepozna kao onaj koji je pokriven jamstvom (nedostatci u proizvodnji ili materijalu,

ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim tro$enjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjaci i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potrosnih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (ohi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koritenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

d d 1

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroSaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANIAN

MOTOCOSITOARE FARA FIR
UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUTA

Scula este destinata taierii ierbii si a buruienilor pana la o inaltime de 125 mm care nu poate fi taiate cu masina de tuns iarba. Orice
alta utilizare sau orice utilizare care depaseste aceasta limita, cum ar fi tdierea maracinilor si a gardurilor vii sau a suprafetelor mari
de gazon, este considerata utilizare necorespunzatoare. Nu suntem raspunzatori pentru daunele rezultate in urma unei astfel de
utilizari. Riscul este suportat numai de catre utilizator. O utilizare corespunzatoare include, de asemenea, respectarea manualului de
utilizare si respectarea conditiilor de control si intretinere.

in plus, aceasta scula poate fi utilizaté la o temperaturd ambianta cuprinsa intre 0 °C si 40 °C. Orice temperatura de functionare
peste aceasta limita ar putea cauza rezultate neasteptate, cum ar fi temperaturi foarte ridicate, timp de functionare foarte scurt,
imposibilitatea de incarcare etc.

Pastrati manualul de utilizare intotdeauna la indeméana in apropierea locului de utilizare a masinii

SPECIFICATII TEHNICE
Modelltip CGT-S20LiST / GT1703A Acumulator recomandat CLB-20V-4.0
Tensiune 20vDC Nivel presiune acustica LpW=81dB(A),K=3dB(A)
Viteza 9000 /min Nivel putere acustica LwA=88dB(A), K=2,12dB(A)
Disc de taiere(lama) @240mm Nivel garantat de presiune 96dB(A)
acustica
Disc de taiere(arc) 2250mm Vibratii ah(Max.)<2,5m/s?
Clasa de protectie IPX0 Greutate (fara baterie) 1.6kg
Clasa de izolare Class Il

INFORMATII DESPRE ZGOMOT/VIBRATII

I E]
Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 60335
si poate fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.
Nivelul de emisie de vibratii declarat reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru
diferite aplicatii, cu diferite accesorii sau accesorii de insertie sau daca este prost intretinuta, emisia de vibratii poate fi diferita.
Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.
O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia Tn considerare, de asemenea, momentele in care scula este oprita sau
cand aceasta este Tn functiune, dar nu executa efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe
intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea méainilor calde, organizarea modelelor de lucru..

DESPACHETAREA (Fig.1)

Stimate client,

Va multumim foarte mult pentru ca ati ales produsele noastre.

V& rugam sa verificati daca articolul este complet, asa cum este specificat in domeniul de livrare. In cazul in care lipsesc piese, va
rugam sa contactati centrul nostru de service sau punctul de vanzare.

- Deschideti ambalajul si scoateti echipamentul cu grija.

- Indepértati materialul de ambalare si orice alte ambalaje si/sau bretele de transport .

- Verificati daca sunt livrate toate articolele.

- Inspectati echipamentul si accesoriile pentru a vedea daca exista daune de transport.

- Daca este posibil, pastrati ambalajul pana la sfarsitul perioadei de garantie.

NR. ART. DESCRIERE ARTICOL CANTITATE
1 Corp motocositoare 1

2 Maner auxiliar 1

3 Capac de protectie 1

4 Cap linie de bobina 1

5 Lama de taiere 20

6 Bobina fir (15m) 1

7 Manual de instructiuni 1

Pericol!
Echipamentul si materialele de ambalare nu sunt jucarii. Nu lasati copiii s& se joace cu pungi de plastic, folii sau piese mici. Exista
pericolul de inghitire sau de sufocare!

DESCRIEREA APARATULUI (consultati fig. 2)

1 Buton de siguranta 2 Declansare comutator

3 Méner auxiliar 4 Buton cu arc

5 Buton de blocare a ajustarii unghiului 6 Buton cu surub de reglare a lungimii
7 Axul telescopului 8 Butonul de inclinare a capului

9 Capac de protectie 10 Placa de lama

11 Lama 12 Distantier de taiere

13 Cap bobina cu fir 13A | Carcasa bobinei

13B Surub 13C | Bohina

13D Capacul bobinei 14 20pcs lama




15 Fir bobina

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Cititi manualul de instructiuni.

Nu folositi aparatul de taiat gardul viu pe timp
de ploaie si nu-l Iasati in aer liber cand ploua.

L]

Acordati atentie ca trecatorii sa nu fie raniti de
obiectele straine aruncate de la masina.

masina atunci cand o operati.

Atentie: Pastrati o distanta de siguranta fata de

360°
—_——

Acordati atentie ca trecatorii sa nu fie raniti
de obiectele straine aruncate de la masina.
Tineti trecatorii la o distanta sigura fata de
\ masina.

AR

)

A—\.

Purtati ochelari si casti de protectie.

Nu lucrati pe timp de ploaie si nu lasati
suflanta de frunze/aspiratorul de gradina in
aer liber cand ploua.

®

curata si inainte de a lasa aparatul

Scoateti bateria inainte de a o regla sau de a o

nesupravegheat pentru orice perioada de timp.

Asteptati pana cand toate componentele
masinii s-au oprit complet inainte de a le
atinge. Lamele continua sa se roteascé si
dupa ce masina este opritd, o lama in rotatie
poate provoca vatamari.

siguranta

CE

Tn conformitate cu reglementarile relevante de

%,
T E
Ml T
STOP
Lwa

o0

Nivel garantat de capacitate acustica LWA
96 dB(A)

SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta pentru uneltele electrice
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri
electrice, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

1) Zona de lucru a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata.
Zonele de lucru neingrijite sau slab iluminate pot duce la accidente.

b) Nu utilizati scula electrica in medii potential explozive care contin
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde pulberi sau vapori.

c) Tineti copiii si alte persoane la distanta in timp ce folositi scula
electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul echipamentului.
2) Siguranta electrica

a) Stecherul de alimentare de pe scula electrica trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare. Nu modificati niciodata fisa in
niciun fel. Nu utilizati niciodata fise adaptoare cu scule electrice cu
impamantare. Fisele nemodificate si prizele corecte reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafetele impamantate, cum ar fi tevile,
radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Exista un risc crescut de soc
electric daca corpul dumneavoastra este impamantat.

c) Tineti scula electrica departe de ploaie sau umiditate. Apa care
intré intr-o scula electrica creste riscul de soc electric.

d) Nu folositi cablul de alimentare pentru un scop pentru care nu a
fost destinat, de exemplu pentru a transporta sau agata scula
electrica sau pentru a scoate fisa din priza de alimentare. Pastrati
cablul de alimentare la distanta de caldura, ulei, margini ascutite
sau piese in miscare ale echipamentului. Cablurile deteriorate sau
incélcite cresc riscul de soc electric.

e) Atunci cand utilizati scule electrice in aer liber, folositi numai
prelungitoare adecvate pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de soc
electric.

f) Utilizati un echipament de protectie impotriva curentilor reziduali
(RCD) pentru protectie daca este inevitabila utilizarea sculei
electrice intr-un mediu umed. Folosirea unui intrerupator de circuit de
scurgere la pamant reduce riscul de soc electric.

3) Siguranta personala

a) Ramaéneti in permanenta in alertd, urmariti ceea ce faceti si
actionati intotdeauna cu prudenta atunci cand utilizati scule
electrice. Nu utilizati scule electrice atunci cand sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii sculei electrice poate duce la
vatamari grave.

b) Purtati intotdeauna echipament de protectie si ochelari de
protectie.

Purtarea unui echipament de protectie personala, cum ar fi 0 masca
de protectie impotriva prafului, pantofi de protectie antiderapanti,
casca de protectie sau casti de protectie, in functie de tipul si aplicatia
sculei electrice, reduce riscul de vatamare.

c) Evitati pornirea accidentala. Verificati daca scula electrica este
oprita inainte de a o conecta la reteaua electrica si/sau de a
conecta bateria, de a o ridica sau de a o transporta. Transportarea
sculei electrice cu degetul pe intrerupatorul ON/OFF sau conectarea la
reteaua electrica a unui echipament pornit poate duce la accidente.

d) Scoateti orice scule de reglare sau chei inainte de a porni
scula electrica. Daca lasati o scula sau o cheie atasata la o parte
rotativa a echipamentului, puteti provoca vatamari.

e) Evitati posturile nefiresti. Pastrati in permanenta o pozitie corecta
a picioarelor si echilibrul. Acest lucru va asigura un control mai bun
asupra sculei electrice in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Pastrati-va parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in
miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot raméane prinse n
piesele in miscare.

g) Daca sunt montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, nu uitati sa verificati daca acestea sunt conectate
corespunzator si utilizate corect. Utilizarea unui sistem de aspirare
a prafului reduce pericolul prezentat de praf.

4) Utilizarea si manipularea echipamentului

a) Nu suprasolicitati echipamentul. Utilizati intotdeauna o scula
electrica conform sarcinii. Utilizand o scula electrica potrivita pentru
sarcina respectiva, veti lucra mai sigur si veti obtine un rezultat mai
bun.

b) Nu utilizati o scula electrica cu un intrerupator defect. Sculele
electrice care nu mai pot fi pornite si oprite sunt periculoase si trebuie
reparate.

c) Deconectati aparatul de la reteaua electrica si/sau scoateti
bateria inainte de a regla echipamentul, de a schimba accesoriile
sau de a-l lasa jos. Aceasta precautie are scopul de a va impiedica
sa porniti neintentionat scula electrica.

d) Asigurati-va intotdeauna ca tineti sculele electrice in afara

razei de actiune a copiilor atunci cand nu sunt utilizate. Nu lasati
pe nimeni sa foloseasca scula electrica daca nu este familiarizat cu
aceasta sau daca nu a citit instructiunile si recomandarile. Sculele
electrice sunt periculoase atunci cand sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

e) Intretineti scula electrica cu grija. Verificati daca piesele mobile
functioneaza corect si se misca liber. Verificati daca exista piese care
sunt stricate sau deteriorate suficient de mult pentru a afecta in mod
negativ functionarea sculei electrice. Solicitati repararea pieselor
deteriorate inainte de a utiliza echipamentul. Multe accidente sunt
cauzate de scule electrice prost intretinute.



f) Pastrati uneltele de taiere curate si ascutite. Uneltele de taiere
intretinute cu grijd si cu muchii de taiere ascutite sunt mai putin
susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, sculele inserate etc. in
conformitate cu aceste instructiuni si recomandari si cu prevederile
elaborate pentru acest tip de echipament specific. Cand faceti acest
lucru, luati in considerare conditiile de lucru si aplicatia. Utilizarea sculelor
electrice Tn alte scopuri decét cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

5) Utilizarea si manevrarea sculei cu baterii
a) Incarcati intotdeauna bateriile reincarcabile in incarcatoare
recomandate de producator.

Riscurile reziduale

Chiar si atunci cand se utilizeaz& scula electricd in mod corespunzator,
pot exista riscuri reziduale. Urmatoarele pericole pot aparea pe baza
constructiei echipamentului:

- afectarea plamanilor atunci cand nu se poartd o masca de protectie
adecvata.

- afectarea auzului atunci cand nu se poarta o protectie adecvata pentru
urechi.

- afectarea sanatatii din cauza vibratiilor bratelor atunci cand se utilizeaza
echipamentul pentru perioade indelungate si nu este utilizat si intretinut
corespunzator. Un incarcator potrivit pentru un anumit tip de baterii
reincarcabile poate provoca incendii atunci cand este utilizat cu baterii
reincarcabile diferite.

b) Utilizati intotdeauna scula electricd cu bateriile reincarcabile
specificate. Utilizarea unor baterii reincarcabile diferite poate duce la
vatamari si la pericol de incendiu.

c) Tineti bateria reincarcabila neutilizata departe de agrafe de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot
duce la formarea unei punti intre contacte. Un scurtcircuit intre
contactele bateriei poate duce la arsuri sau incendii.

d) Utilizarea incorecta poate duce la scurgeri ale bateriei. Evitati
contactul cu lichidul. Clatiti cu apa in caz de contact accidental. In
cazul in care lichidul intra in ochi, solicitati de asemenea ajutor
medical. Scurgerile de lichid al bateriei pot duce la iritatii ale pielii sau
arsuri.

6) Service

Solicitati intotdeauna repararea sculei electrice de catre profesionisti
calificati, folosind numai piese de schimb OEM. Acest lucru va asigura
siguranta sculei electrice. Solicitati Tnlocuirea cablurilor de alimentare
defecte de catre producator sau de catre persoane calificate si autorizate
in mod similar.

Notificari suplimentare privind siguranta

- Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

-Niciodata nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate
cu aceste instructiuni sa foloseasca motocositoare.

MONTAJ S| OPERARE

ASAMBLAREA

AVERTISMENT Pentru a preveni pornirea accidentala care ar putea
provoca vatamari corporale grave, scoateti intotdeauna acumulatorul din
produs atunci cand asamblati piesele.

ASAMBLAREA CAPACULUI DE PROTECTIE (consultati fig. 3)

Pasul1: Folositi surubelnita de méana pentru a scoate surubul.

Pasul 2:Aliniati cele doua colturi cu capul sculei, apoi introduceti-|.
Pasul3:Dupa ce l-ati introdus, incercati sa il scoateti pentru a confirma ca a
fost bine fixat.

Si asigurati alinierea gaurilor pentru suruburi pe ambele pati.

Pasul 4: Folositi surubelnita de mana (nu este furnizata) pentru a insuruba
si a le bloca in pozitie.

Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului. Atunci
cand nu este utilizata, depozitati motocositoarea in afara razei de
actiune a copiilor.

-Nu utilizati niciodatd motocositoarea cu protectii sau scuturi lipsa
sau rupte sau fara protectii sau scuturi in pozitie.

-Inainte de a utiliza masina si dupa impact, verificati daca exista
semne de uzura sau deteriorare si reparati daca este necesar.

-Nu folositi niciodata produsul cand sunteti obosit, bolnav sau sub
influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.

-Purtati intotdeauna pantaloni lungi si rezistenti, cizme si manusi. Nu
purtati haine largi, bijuterii, pantaloni scurti, sandale si nu lucrati
niciodata descult.

-Purtati ochelari de protectie si casti de protectie atunci cand folositi
masina.

-Pastrati o pozitie ferma si echilibrul. Nu va intindeti prea mult.

-Nu lucrati niciodata cu aceasta motocositoare in timp ce in apropiere
se afla persoane, in special copii sau animale de companie.
-Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care
apar la alte persoane sau la proprietatea acestora.

-Asteptati pana cand lama s-a oprit complet inainte de a o atinge.
Lama continua sa se roteasca si dupa ce masina de tuns

este oprita; o lama in rotatie poate provoca raniri.

-Lucrati numai la lumina zilei sau in conditii bune de lumina artificiala.
-Evitati sa folositi motocositoarea in conditii meteorologice
nefavorabile, in special atunci cand exista riscul de fulgere.
-Operarea masinii de tuns in iarbd umeda scade eficienta
performantei.

-Opriti aparatul de tuns atunci cand transportati motocisitoarea spre
si dinspre zona de lucru.

-Porniti motorul numai atunci cand mainile si picioarele sunt departe
de mijloacele de taiere.

-Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea sistemului de taiere.
-Indepartati bateria inainte de schimbarea lamei.

-Nu montati niciodata elemente de taiere metalice la aceasta masina.
-Inspectati si intretineti masina in mod regulat.

-Reparati masina de tuns numai de cétre un agent de service
autorizat. Asigurati-va intotdeauna ca fantele de ventilatie sunt
mentinute libere de resturi.

-Scoateti bateria:

- ori de cate ori lasati masina nesupravegheata pentru o perioada de
timp.

- inainte de a inlocui lama.

- inainte de a curata sau de a lucra la masina

-Depozitati aparatul intr-un loc sigur si uscat, departe de accesul
copiilor. Nu asezati alte obiecte deasupra masinii.

-Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate pentru siguranta.
-Asigurati-va ca piesele de schimb montate sunt omologate.

-Nu folositi masina fara accesoriul de taiere montat.

MONTAREA LAMEI (consultati fig. 4)

Pasul 1: nainte de montare, verificati cu atentie lama pentru a va
asigura ca aceasta este in stare buna.

Pasul 2: Exista doua deschideri pe lama, introduceti-o pe cea mai mare
prin stiftul de blocare.

Pasul 3: Trageti lama in spate pentru a glisa deschiderea de la cea mai
mare la cea mai mica.

Nota: Lama a fost realizata cu ascutire dubla, nu exista nicio directie.

MONTAREA MANERULUI AUXILIAR (consultati figura 5)
Pasul 1: Apasati in intregime butonul cu arc in jos si mentineti-l in
pozitie.



Pasul 2: Fixati manerul auxiliar si glisati- in orificiu. Intre timp, indepartati
mana.

Pasul 3: Dupa ce se aude un clic, verificati daca butonul cu arc a revenit in
pozitia sa libera. In caz contrar, deplasati manerul auxiliar la stanga si la
dreapta pentru a lasa butonul arcului liber.

MONTAREA FIRULUI DE TAIERE (consultati fig. 6)
Tn plus fata de lama de taiere, aceasta scula este prevazuta cu doua piese
de cap de taiere cu arc.
Lama de taiere din plastic este o modalitate de nalta eficienta pentru a fi
folosita pe terenuri cu iarba in stare foarte bune, dar daca terenul dvs. cu
iarba are niste pietricele mici sau orice alte obstacole sau daca il folositi
pentru borduri, va recomandam cu tarie sa folositi firul de taiere.
Pentru a instala capul de tuns respectati urmatorii pasi:
Pasul 1: Folositi surubelnita de méana pentru a scoate surubul, apoi
scoateti capul de taiere cu lama.
Pasul 2:
—In primul rand, scoateti capacul capului de bobina.
— Scoateti setul de bobine si trageti firul aprox. 20~25cm. si introduceti
firul prin orificiul de pe carcasa bobinei.
—Inserati capul de bobina in arborele motorului.
Nota: Arborele motorului are o fanté plata, asa ca va rugam sa aliniati fanta
dintre arborele motorului si capul bobinei.
Pasul3: Introduceti Tnapoi surubul din interior si strangeti-I.
Pasul 4:
—Puneti napoi capacul capului bobinei, dupa ce auziti un clic, capacul a
fost fixat ferm.
—Pentru prima utilizare, trebuie sa indepartati protectia de pe cutitul de
taiere de pe capacul de protectie.

Nota: Acest cap de tadiere este un cap de alimentare automata cu fir.
Firul va iesi automat daca este scurt dupa fiecare pornire.

INSTALAREA Sl SCOATEREA BATERIEI (consultati fig. 7)
AVERTISMENT Inainte de a monta bateria, tineti trec&torii in afara zonei
de pericol, sau la o distanta de siguranta pe o raza de 360°. Si asigurati-va
ca declansgatorul intrerupatorului se afla in pozitia Off.

Pentru a monta bateria, aliniati bateria cu fanta de pe partea din spate a
manerului, apoi introduceti-o in jos. Cand auziti un clic, bateria este acum
fixata.

Pentru a scoate bateria, apasati pur si simplu dispozitivul de blocare de pe
baterie si apoi trageti-o afara.

REGLAREA LUNGIMII TIJEI (consultati fig. 8)

AVERTISMENT Tnainte de operare, trebuie sa faceti cateva reglaje la
motocositoare pentru a va face sa va simtiti confortabil.

Pasul 1: Slabiti butonul cu surub.

Pasul 2: Trageti manerul din spate spre inapoi pana la lungimea dorita.
Pasul 3: Fixati din nou butonul cu surub pentru a-| fixa pe pozitie.

Nota: Lungimea dorita a tijei determinata in functie de operatori.

REGLAREA UNGHIULUI DE TAIERE AL MANERULUI (consultati fig. 9)
Pasul 1: Tmpingeti butonul de blocare in fatd si mentineti- tinut in pozitie
fnainte.

Pasul2:

—Rotiti manerul spre dreapta pana la 90° eliberati butonul de blocare,
masina va fi blocata pe unghiul de operare 90°.

—Daca doriti un unghi de operare de 180° trebuie doar sa impingeti din
nou butonul de blocare in fata si sa trageti manerul de operare n pozitia
180°, apoi eliberati butonul de blocare.

REGLAREA MANERULUI AUXILIAR (consultati fig. 10)

Nota: Manerul asigura 9 pozitii de reglare, care permit ca mainile dvs. sa
fie intotdeauna intr-o stare confortabila.

Pasul 1: Apasati butonul de blocare (4) si mentineti-l apasat.

Pasul 2: Deplasati méanerul in sus sau in jos la unghiul dorit.

Pasul 3: Dupa ce obtineti unghiul dorit, eliberati butonul de blocare.

INCLINAREA CAPULUI MOTOR (consultati figura 11)

Nota: Capul motorului asigura 7 pozitii de reglare, care va permit sa
taiati anumite zone dificile.

Pasul 1: Apasati butonul de blocare a inclinarii (8) si mentineti-l apasat.
Pasul 2: Deplasati capul motorului in sus sau in jos la unghiul dorit.
Pasul 3: Dupa ce obtineti unghiul dorit, eliberati butonul de blocare a
inclinarii.

VERIFICAREA NIVELULUI BATERIEI (consultati figura 12)
Compartimentul pentru baterii are o functie care indica starea
volumului. Pentru a afisa aceasta functie, trebuie doar sa apasati
butonul de pe carcasa.

0 indicator luminos aprins inseamna ca volumul raméane sub 10%;

1 indicator luminos aprins inseamna ca volumul ramane intre 10% si
25%.

2 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul ramane intre
25% si 50%.

3 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul ramane intre
50% si 75%.

4 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul ramane intre
75% si 100%.

PORNIREA/OPRIREA (consultati figura 13)

Pornirea: Apasati butonul de siguranta (1) si mentineti-l apasat, apoi
apasati declansatorul intrerupator (2), aparatul functioneaza.

Oprirea: Doar eliberati declansatorul intrerupator (2).

AVERTISMENT DE LUCRU (consultati fig. 14 si 15)
AVERTISMENT Sculele cu baterii sunt intotdeauna in stare de
functionare. Prin urmare, intrerupatorul trebuie sa fie intotdeauna in
pozitia OFF (oprit) atunci cand nu se utilizeazéd sau cand nu se
transporta langa dumneavoastra.

Taiati iarba prin balansarea dispozitivului de tuns in lateral la dreapta si
la stanga. Taiati incet in timp ce motocositoarea este inclinata in fata
cu aproximativ 30°.

Taiati iarba Tnaltd printr-o serie de migcari de sus in jos. Daca taiati
iarba n apropierea unor obiecte precum pereti, copaci, asigurati-va ca
folositi distantierul pentru o taiere sigura.

Fiti atenti la copii, animale de companie, ferestre deschise sau masini
proaspat spalate si suflati resturile in siguranta.

Dupa utilizarea masinilor sau a altor echipamente, curatati-le! Eliminati
resturile in mod corespunzator.

Alimentator automat de fire

AVERTISMENT: Pentru a preveni deteriorarea motocositoarei, NU
loviti carcasa bobinei pe sol. Aceasta motocositoare cu fir
alimenteaza automat linia la oprire si repornire.

1. Cu motocositoarea in functiune, eliberati declansatorul si lasati scula
sa se opreasca complet, apoi apasati dispozitivul de blocare de
siguranta a declansatorului si declansatorul pentru a reporni. Firul va fi
alimentat si taiat la lungimea potrivita de catre cutitul de taiere a firului.
2. Daca motocositoarea nu taie corect, este posibil ca bobina sa fie
incurcata. Scoateti bobina si derulati din nou firul.

3. Pentru a avansa firul manual, apasati butonul de iesire a firului de pe
carcasa bobinei si trageti firul in acelasi timp. Aproximativ 5 mm de fir
poate iesi de fiecare data cand butonul este apasat..

INCARCAREA BATERIEI (consultati fig.16)

1. Introduceti incarcatorul de baterii in priza; Indicatorul de alimentare
se aprinde pe verde.

2. Glisati bateria in fanta incarcatorului de baterii, dupa ce auziti un
clic, bateria a fost fixata. Indicatorul de alimentare se stinge, iar intre
timp indicatorul de incércare se aprinde pe rosu. Procesul de
incarcare incepe.

2. Dupa aproximativ 50min pana la 1 ora (pentru bateria de 2,0Ah),
indicatorul luminos de incarcare se va stinge, iar intre timp indicatorul
luminos de alimentare se aprinde din nou pe verde. Aceasta denota
ca procesul de incarcare este complet finalizat.

3. Deconectati stecherul incarcatorului, apoi scoateti bateria din
fncarcator.



ATENTIE! — Nu incércati bateriile in exterior, IN SPECIAL iN IARNA,
— Dupa utilizare, este posibil ca bateria sa fie foarte incarcatorul nu poate functiona sub 0°C.

fierbinte. In acest caz, bateria nu poate fi reincircata.

Trebuie sa se odihneasca, sa se raceasca.

INTRETINEREA

A procedurile care nu sunt explicate in mod specific in acest manual trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician calificat.
AVERTISMENT PENTRU A PREVENI VATAMAREA GRAVA IN URMA UNEI ACTIONARI ACCIDENTALE:

Asigurati-va ca declansatorul este in pozitia Off si scoateti bateria Thainte de a efectua orice procedura din aceasta sectiune.
PENTRU A PREVENI VATAMAREA GRAVA DIN CAUZA DEFECTARII SCULEI:

Nu utilizati echipamentul deteriorat. daca apar zgomote sau vibratii anormale, solicitati remedierea problemei inainte de a continua
utilizarea.

Curatarea, intretinerea si lubrifierea (consultati fig.17)

1. INAINTE DE FIECARE UTILIZARE, inspectati starea generala a sculei. Verificati:

- acumulatori care prezinta scurgeri, umflaturi sau fisuri.

- feroneria slabita

- nealinierea sau blocarea pieselor mobile

- piese crapate sau rupte

2 - orice alta conditie care ar putea afecta functionarea sa in siguranta. DUPA UTILIZARE, stergeti suprafetele exterioare ale sculei
Cu o carpa curata.

3 Deconectati bateria si depozitati bateria, Thcarcatorul si scula intr-o zona uscata, n interior, la distanta de copii si departe de
obiecte metalice (de exemplu, agrafe de hartie, monede) pentru a preveni scurtcircuitarea.

4 BATERIA Li-ion TREBUIE RECICLATA SAU ELIMINATA IN MOD CORECT. Nu deschideti, nu striviti, nu incalziti la peste 50° C
si nu incinerati.

Inlocuirea firului de nailon (consultati fig. 18)
AVERTISMENT
PENTRU A PREVENI VATAMAREA GRAVA:
Tnlocuiti firul de pe aceasta sculd numai cu un material si un diametru de fir identice cu cele furnizate. Alte materiale, cum ar fi
sarma, franghie sau lame, pot deteriora scula si pot fi ejectate cu forta si periculos din scula la rupere.
1. Scoateti bateria.
2. Apasati filetele de pe capacul bobinei (E), scoateti capacul bobinei (D), slabiti surubul din interior, apoi scoateti bobina din
carcasa bobinei (A).
3. Scoateti firul vechi din bobina.
4. Curatati interiorul carcasei bobinei cu o carpa moale.
Introduceti capatul firului de nailon (pana la 3 m) in orificiul de insertie a firului.
5. Infasurati firul pe rola de bobind (C) in randuri drepte si ingrijite, sub tensiune, urmand directia s&getii de pe partea
superioara a bobinei.
6. Tnlocuiti bobina, introduceti firul prin orificiul de iesire a firului(B) din carcasa bobinei si trageti firul pe langa cutitul de taiere a
firului (F).
Puneti la loc capacul bobinei si fixate-| ferm.

OTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti
aparatele nedorite la dealerul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.

7.
PR

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa ne
sprijiniti in mod activ in conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la

centrele de colectare (daca sunt disponibile).
DECLARATIE DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate:
EN60335-1:2012/A11:2014; EN50636-2-91:2014; EN62233:2008; EN55014-1:2006/A2:2011; EN55014-1:2017; EN55014-
2:1997/A2:2008; EN55014-2:2015; n conformitate cu reglementarile 2006/42/EC, 2014/30/EC.

Zgomot/VIBRATIE Masurat in conformitate cu Directiva UE privind zgomotul 2000/14/CE & 2005/88/CE, nivelul de presiune
acustica al acestei scule este <81 dB(A), iar nivelul de putere acustica este <86 dB(A). Vibratii <2,5m/s?.



Descriere detaliata pentru CGT-S20LiST




Piese de schimb pentru CGT-S20LiST

Art. Descriere Cant.
1 Surub autofiletant cu saiba 12
2 Maner dreapta 1
3 Pachvet de baterii (nu este 1

prevazut)

4 Baza de conectare 1
5 Fir interior 1
6 Comutator 1
7 Maner stanga 1
3 Buton de siguranta 1
9 Arcul intrerupatorului 1
10 Declansator intrerupétor 1
1 Placa de presiune 1
12 Bucse de séarma 1
13 Tub transparent 1
14 | Arc 1
15 Buton de blocare

16 Telescop Tub AL 1
17 | Méner auxiliar 1
18 Buton cu surub 1
19 Carcasa pivotului stanga 1
20 Carcasa motorului stanga 1

Art. Descriere Cant.

21 Capac decorativ 1
(sténga)
Sarma pentru gard

22 p 9 1

23 Buton de blocare pivot 1

24 Motor 1

o5 Bucsa arborelui 1
motorului

26 Capacul motorului 1

27 Placa de lama 1

28 Surub cu cap plat 1

29 Lama 1

30 SUI’Ub 2

31 Carcasa dreapta a 1
motorului

32 Arc 1
Capac decorativ

33 (dreapta) L

34 Surub autofiletant 1

35 Capac de protectie 1

36 Carcasa pivotului 1
dreapta

37 Cablu 1

33 Cutie de lama 1
Incéarcator de baterii (nu

39 este prevazut) 1




WORCRA

GARDEN TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS GRASS TRIMMER
INTENDED USE

The tool is intended for the cutting of grass and weeds up to a height of 125mm that cannot be reached with the lawn mower. Any
other use or use going beyond that, such as the cutting of brushwood and hedges or large areas of lawn, is considered improper use.
We are not liable for damages resulting from such use. The risk is borne by the user alone. A proper utilisation also includes the
observance of the operating manual and the compliance with the conditions of control and maintenance.

Moreover this tool is related to operation within 0 °C and 40 °C ambient temperature. Any operation temperature beyond this could
cause some unexpected results.Such as very hot, or very short operation time, or can not charging, etc.

Keep the operating manual always at hand near the place the machine is used!

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model/type CGT-S20LiST / GT1703A Recommended battery pack CLB-20V-4.0

Voltage 20VDC Sound pressure level LpW=81dB(A),K=3dB(A)
Speed 9000 /min Sound power level LwA=88dB(A), K=2,12dB(A)
Cutting circle(blade) @240mm Guaranteed sound power level 96dB(A)

Cutting circle(string) @250mm Vibration ah(Max.)<2,5m/s?
Protection class IPX0 Weight (without battery) 1.6kg

Insulation class Class Il

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60335
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it is
running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories, keep
the hands warm, organisation of work patterns.

UNPACKING (Fig.1)

Dear customer,

Thank you very much for your choosing our products.

Please check that the article is complete as specified in the scope of delivery. If parts are missing, please contact our service center
or the sales outlet.

* Open the packaging and take out the equipment with care.

* Remove the packaging material and any packaging and/or transportation braces .

» Check to see if all items are supplied.

* Inspect the equipment and accessories for transport damage.

« If possible, please keep the packaging until the end of the guarantee period.

ITEM NO. ITEM DESCRIPTION QUANTITY
1 Grass trimmer body 1

2 Auxiliary handle 1

3 Protective cover 1

4 Spool line head 1

5 Trimmer blade 20

6 Spool line (15m) 1

7 Instruction manual 1

Danger!
The equipment and packaging material are not toys. Do not let children play with plastic bags, foils or small parts. There is a danger
of swallowing or suffocating!

PRODUCT ELEMENTS (see fig 2)

1 Safety safety knob 2 Switch triggerr
3 Auxiliary handle 4 Spring knob
5 Lock knob of angle adjustment 6 Length adjustment screw knob
7 Telescope shaft 8 Head Tilting knob
9 Protective cover 10 Blade plate
11 Blade 12 Edgging spacer
13 Spool line head 13A | Spool housing
13B Screw 13C | Spool reel
13D Spool cover 14 20pcs blade
Spool line

EXPLANATION OF SYMBOLS
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Read instruction manual.

AN

Do not use the hedgecutter in the rain or
leave it outdoors when it is raining.

Pay attention that bystanders are not injured

1-R

when operating.

through foreign objects thrown from the machine.
Warning: Keep a safe distance from the machine

Pay attention that bystanders are not injured
through foreign objects thrown from the
machine. Keep bystanders a safe

\ distance away from the machine.

Wear eye and ear protection.

©,

Do not work in the rain or leave the leaf
blower/garden vacuum outdoors whilst
raining.

NEGRE

period.

Remove battery before adjusting or cleaning,

before leaving the machine unattended for any

Wait until all machine components have

T, .
et completely stopped before touching them.
;"‘Tfp The blades continue to rotate after the

machine is switched off, a rotating blade can
cause injury.

Complies with the relevant safety standards

q3

SAFETY

Guaranteed acoustic capacity level LWA 96
dB(A)

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

1) Work area a) Keep your work area clean and well lit.
Untidy or poorly lit working areas can result in accidents.

b) Do not use the power tool in potentially explosive
environments containing flammable liquids, gases or dusts.
Power tools create sparks which can ignite dusts or fumes.

c) Keep children and other people away while you are
operating the power tool. Distractions can cause you to lose
control of the equipment.

2) Electrical safety

a) The mains plug on the power tool must fit the mains
socket. Never modify the plug in any way. Never use adapter
plugs with earthed power tools. Unmodified plugs and the
correct sockets reduce the risk of electric shock.

b) Avoid touching grounded surfaces such as pipes,
radiators, ovens, and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed.

¢) Keep the power tool away from rain or moisture. Water
entering a power tool increases the risk of electric shock.

d) Do not use the mains lead for any purpose for which it
was not intended, e.g. to carry or hang up the power tool, or
to pull the mains plug out of the mains socket. Keep the
mains lead away from heat, oil, sharp edges or moving parts
of the equipment. Damaged or tangled cables increase the risk
of an electric shock.

e) When using power tools outdoors, only use extension
cords suitable for outdoor use. Using an extension cable
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) Use aresidual current equipment (RCD) for protection if
operating the electrical power tool in a moist environment is
unavoidable. Using an earth leakage circuit breaker reduces the
risk of electric shock.

3) Personal Safety

a) Remain alert at all times, watch what you are doing and
always proceed with caution when using power tools. Do
not use power tools when tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. One moment of carelessness
when using the power tool can lead to serious injury.

b) Always wear protective equipment and safety glasses.

Wearing personal protective equipment such as a dust mask,
non-slip safety shoes, safety helmet or ear protectors,
depending on the type and application of the power tool,
reduces the risk of injuries.

c) Avoid accidental starting. Verify the power tool is
switched off before connecting it to the mains and/ or
connecting the battery, picking it up, or carrying it.
Carrying the power tool with your finger on the ON/OFF switch
or connecting switched on equipment to the mains can result
in accidents.

d) Remove any setting tools or spanners before you
switch the power tool on. Leaving a tool or spanner attached
to a rotating part of a equipment can lead to injury.

e) Avoid unnatural postures. Keep proper footing and
balance at all times. This will ensure having better control
over the power tool in unforeseen circumstances.

f) Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves clear of
moving parts. Loose clothing, jewellery or long hair can
become trapped in moving parts.

g) If vacuum dust extraction and collection equipments
are fitted do not forget to check that they are properly
connected and correctly used. Using of a dust extraction
system reduces the hazard presented by dust.

4) Using and handling the equipment

a) Do not overload the equipment. Always use a power
tool intended for the task. By using the right power tool for
the job you will work more safely and achieve a better result.

b) Do not use a power tool with a defective switch. Power
tools that can no longer be switched on and off are dangerous
and must be repaired.

c) Unplug from the mains and/or remove the battery
before adjusting the equipment, changing accessories, or
setting the equipment down. This precaution is intended to
prevent you from unintentionally starting the power tool.

d) Always be sure to keep power tools out of reach of
children when not in use. Do not let anyone use the power
tool if he or she is not familiar with it or has not read the
instructions and advice. Power tools are dangerous when
used by inexperienced individuals.

e) Maintain the power tool with care. Check that moving
parts are working properly and move freely. Check for any
parts that are broken or damaged enough to detrimentally
affect the function of the power tool. Have damaged parts
repaired before using the equipment. Many accidents are




caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools clean and sharp. Carefully maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to jam and
are easier to control.

g) Use the electrical power tool, accessories, inserted tools
etc. in accordance with these instructions and advice, and
the stipulations drawn up for this particular type of
equipment. When doing so consider the working conditions
and the application. The use of electrical power tools for
purposes other than those intended can lead to dangerous
situations.

5) Using and handling the battery operated tool
a) Always charge the rechargeable batteries in chargers
recommended by the manufacturer.

Remaining risks

Even when using the power tool properly, remaining risks may
exist. The following hazards may occur based on the construction
of the equipment:

- lung damage when not wearing a suitable protective mask.

- hearing damage when not wearing suitable ear protection.

- mage to health due to handarm vibration when using the
equipment for extended periods, and not properly operated and
maintained. A charger suitable for a specific type of rechargeable
batteries may cause fires when used with different rechargeable
batteries.

b) Always use the power tool with the specified rechargeable
batteries. Using different rechargeable batteries can result in
injuries and fire hazards.

¢) Keep the rechargeable battery not in use away from paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects
which may result in bridging of the contacts. A short circuit
between the battery contacts can result in burns or fire.

d) Incorrect use can result in battery leaks. Avoid contact
with the liquid. Rinse with water in the event of accidental
contact. If the liquid enters the eye, also seek medical help.
Leaking battery fluid can result in kin irritations or burns.

6) Service

Always have the power tool repaired by qualified
professionals using only OEM spare parts. This will ensure the
safety of the power tool. Have defective power cords replaced by
the manufacturer or similarly qualified and authorised persons.

Additional safety notices

*This machine is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the machine by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the machine.

*Never allow children or people unfamiliar with these instructions

MOUNTING AND OPERATION
ASSEMBLY

A WARNING To prevent accidental starting that could cause

serious personal injury, always remove the battery pack from the
product when assembling parts.

ASSEMBLING THE PROCTIVE COVER (see fig. 3)

Stepl: Use the hand screwdriver to remove the screw.

Step 2:Align the two corner with the tool head, then insert it.
Step3:After insert in, try to pull it out to confirm it was firmly
secured.

And make sure the alignment of screw holes on both.

Step4: Use the hand screwdrive(not supplied) to screw in to lock
them in place.

to use the trimmer. Local regulations may restrict the age of
the operator. When not in use, store the trimmer out of reach
of children.

*Never operate the trimmer with missing or broken guards or
shields or without guards or shields in position.

*Before using the machine and after impact, check for signs
of wear or damage and repair if necessary.

*Never operate the product when you are tired, ill or under
the influence of alcohol, drugs or medicine.

*Always wear long heavy trousers, boots and gloves. Do not
wear loose clothing, jewellery, short trousers, sandals and
never work barefoot.

*Wear safety eye protection and ear defenders when
operating the machine.

*Keep firm footing and balance. Do not overreach.

*Never work with this trimmer while people, especially
children or pets are nearby.

*The user is responsible for accidents or hazards occurring to
other people or their property.

*Wait until the blade has completely stopped before touching
it. The blade continues to rotate after the trimmer

is switched off; a rotating blade can cause injury.

*Work only in daylight or in good artificial light.

*Avoid operating the trimmer in bad weather conditions
especially when there is a risk of lightning.

*Operating the trimmer in wet grass decreases the efficiency
of performance.

*Switch off when transporting the trimmer to and from the
area to be worked on.

*Switch on the motor only when the hands and feet are away
from the cutting means.

Do not put hands or feet near the cutting system.

*Remove battery before blade change.

*Never fit metal cutting elements to this trimmer.

*Inspect and maintain the trimmer regularly.

*Have the trimmer repaired only by an authorized customer
service agent."Always ensure that the ventilation slots are
kept clear of debris.

*Remove the battery:

— whenever you leave the machine unattended for any period
of time

— before replacing the blade

— before cleaning or working on the trimmer

*Store the machine in a secure, dry place out of the reach of
children. Do not place other objects on top of the machine.
*Replace worn or damaged parts for safety.

*Ensure replacement parts fitted are approved.

‘Do not operate the machine without the trimmer attachment
fitted.

MOUNTING THE BLADE (see fig 4)
Step 1: Before mounting, carefully checking the blade to make
sure the blade is on good condition.

Step 2: Threr are two openings on the blade, put the bigger one
through the lock pin.

Step 3: Pull the blade backward to slide opening from bigger
one to smaller one.

Note: The blade was made with double sharpened, there are no
direction.

MOUNTING THE AUXILIARY HANDLE (see fig 5)
Step 1: Entirely press down the spring knob and keep it in
place.



Step 2: Put the auxiliary handle on and slide it into the hole.
Meanwhile move away you hand.

Step 3: After heard a click noise, checking the spring knob is come
back on its free position. If not, move auxiliary handle left and right
to let the spring knob free back.

ASSEMBLING THE TRIMMER LINE (see fig 6)
In addition to the cutting blade, this tool comes with two string
trimmer head pieces.
Plastic cutting blade is a high efficiency way to use on very good
condintios grass land, but if your grass land has some little
cobblestone or any abstacles or use it as a edge cutting, it will
strongly recommend you use the spool lines.
To install the trimmer head as following steps:
Step 1: Use your hand screwdriver to remove the screw, then take
off the blade cutting head.
Step 2:
—Remove the spool head cover firstly.
—Take out spool reel set and pull the line out around 20~25cm.
and insert the line though line outlet on the spool housing.
—lInsert the spool ine head into motor shaft.
Note: The motor shaft has a flat slot, so please align the slot
between motor shaft and spool line head.
Step3: Insert back the screw inside and tighten it.
Step 4:
—Put back the spool head cover, afte hear a click, the cover was
firmly secured.
—For the fist time using, you need to remove the shealth covered
on the cutting knife on the protect cover.
Note: This trimmer head is an automatic line-feed head. The
line will exit automatically if it is short after each switch-on.

BATTERY INSTALLATION & REMOVE (see fig 7)

Before mounting the battery pack, Keep a third
person out of the danger area, or Safety distance radius 360°. And
make sure the switch trigger on the off position.

To mount the battery, align the battery pack with the slot on the
back of the handle, then insert it down. When you hear a click, the
battery is now secured.

To remove the battery, simply press the locking latch on the
battery and then pull it out.

ADJUSTMENT OF POLE LENGTH (see fig 8)

A WARNING Before operation, you need to do some

adjustment on your strimmer to make you comfortable
handing.

Step 1: Loosen the screw knob.

Step 2: Pull the rear handle backward till the desire length.

Step 3: Fasten the screw knob again to secure in on place.

Note: The desire pole length determined depending on the
operators.

ADJUSTMENT OF THE CUTTING ANGLE OF THE HANDLE
(see fig 9)

Stepl: Push the locking knob forward and keep holding it in
forward place.

Step2:

—Turn handle to the right to 90°, release the locking knob, the
machine will be locked on 90° operating angle.

—If you want 180° operating angle, just push forward locking knob
again and tuen operating handle to 180° position, then release
locking knob.

ADJUSTMENT OF AUXILIARY HANDLE (see fig. 10)

Note: The handle provides 9 adjustment positions, that allow your
hands are always in a comfortable state.

Step 1: Press locking lock knob (4) and hold it.

Step 2: Move the handle up or down to desire angle.

Step 3: After get the desire angle, release the locking knob.

TILTING THE MOTOR HEAD (see fig 11)

Note: The motor head provides 7 adjustment positions, that
allow your cutting some difficulty area.

Step 1: Press Tilting lock knob (8) and hold it.

Step 2: Move the motor head up or down to desire angle.

Step 3: After get the desire angle, release the tilting locking

knob.

CHECKING THE BATTERY LEVEL (see fig 12)

The battery pack has a feature to indicator which volume
status. To show this feature, just press the button on the
housing.

0 light on means the volume remains below 10%;

1 lights on means the volume remains 10% to 25%

2 lights on means the volume remains 25% to 50%

3 lights on means the volume remains 50% to 75%

4 lights on means the volume remains 75% to 100%

SWITHING ON/OFF (see fig 13)

Swithing on: Press the safety knob (1) and hold it, then pres
switch trigger (2), the machine works.

Swiching off: Just release swith trigger (2).

WORKING ADVICE (see fig. 14 & 15)

A WARNING Battery tools are always in oprating condition.
Therefore, switch should always be in the OFF position when

not in use or carrying at your side.
Cut the grass by swaying the trimmer sideways to the right and
left. Cut slowly while the trimmer is tilted forwards by approx.

30°.

Cut tall grass by a series of levels from top to bottom. If cut the
grass near some objects like walls, trees, be sure to use the
edging spacer for safety cutting.
Watch out for children, pets, open windows, or freshly washed
cars, and blow debris safely away.
After using machines or other equipment, clean up! Dispose of
debris properly.

AUTOMATIC Line- Feeder

NOTICE: To prevent damage to trimmer, DO NOT BUMP
SPOOL HOUSING ON GROUND. this string trimmer feeds
Line automatically when stopping and restarting.

1.

With Trimmer running, release Trigger and allow Trimmer
to stop fully, then press Trigger Safety Lock and Trigger
to restart. Line will be fed out and cut to proper length by
Line cutting knife.

If Trimmer is not cutting correctly, Spool may be tangled.
Remove Spool and rewind Line.

To advance Line by hand, push Line Outlet Button on
Spool Housing and pull out Line at the same time.
Approximately 5mm of Line can be pulled out each time
the button is pushed.

BATTERY CHARGING (see fig.16)

1.

Plug the battery charging into the socket; The power
indicator light on green.

Slide the battery pack into the slot of battery chrger, after
hear a click, the battery pack was secured. The power
indicator light off, and meanwhile the charging indicator
light on red. The charging process starts.

After around 50min to 1hour (for 2.0Ah battery), the
charging indicator light will off, and meanwhile the power
indicator light green on again. It denotes the charging
process is completely finished.

Pull out the charger plug, and then pull off the battery
pack form charger.



CAUTION! —Do not charging the battery pack outside, ESPECIALLY
—After using, the battery pack probably very hot. In that IN WINTER, the charger can not work below 0°C.
case, the battery pack can not be charged in. It need to have

arest, let it cool down.
MAINTENANCE
A procedures not specifically explained in this manual must be performed only by a qualified technician.

TO PREVENT SERIOUS INJURY FROM ACCIDENTAL OPERATION:
Make sure that the trigger is in the off-position and remove the Battery pack before performing any procedure in this section.
TO PREVENT SERIOUS INJURY FROM TOOL FAILURE:
Do not use damaged equipment. if abnormal noise or vibration occurs, have the problem corrected before further use.
Cleaning, Maintenance, and Lubrication (see fig.17)
1. BEFORE EACH USE, inspect the general condition of the tool. Check for:
* leaking, swollen, or cracked battery pack
* loose hardware
* misalignment or binding of moving parts
* cracked or broken parts
2 -+ any other condition that mayaffect its safe operation.AFTER USE, wipe external surfaces of the tool with clean cloth.
3 Disconnect battery pack and store battery pack, charger, and tool in dry, indoor area out of reach of children and away from
metal objects (i.e., paperclips, coins) to prevent shorting.
4 Li-ion BATTERY MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. Do not open, crush, heat above 50° C or incinerate.

Replacing Nylon Spool Line (see fig. 18)

TO PREVENT SERIOUS INJURY:
Only replace the line on this tool with the line material and diameter of line same as supplied. Other materials, such as wire, rope,

or blades can damage the tool and be forcefully and dangerously ejected from the tool upon breaking.
1. Remove Battery Pack.

2. Press tabs on Spool Cover(E), remove Spool Cover(D), Loosen screw inside, then remove Spool from Spool Housing(A).
3. Remove old line from Spool.
4. Clean interior of Spool Housing with soft cloth.
Insert end of Nylon Line (up to 3m) into Line Insertion Hole.
5.  Wrap Line onto Spool reel(C) in neat, straight rows, under tension, following arrow direction on top of Spool.
6. Replace Spool, insert Line through Line Outlet(B) in Spool Housing and pull line out past Line Cutting knife (F).
7. Put back Spool Cover and firmly locked on.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the
packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted
machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

r— Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres

if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized documents:
EN60335-1:2012/A11:2014; EN50636-2-91:2014; EN62233:2008; EN55014-1:2006/A2:2011; EN55014-1:2017; EN55014-
2:1997/A2:2008; EN55014-2:2015; in accordance with the regulations 2006/42/EC, 2014/30/EC.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EU Noise Directive 2000/14/EC & 2005/88/EC the sound pressure level of this

tool is <81 dB(A) and the sound power level is <86 dB(A). Vibration <2.5m/s?.

(rL)Polski

TRYMER BEZPRZEWODOWY
UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Narzedzie przeznaczone jest do koszenia trawy i chwastow do wysokosci 125mm, do ktdrych nie mozna dotrzec¢ kosiarkg. Kazde
inne uzycie lub zastosowanie wykraczajgce poza ten zakres, takie jak cigcie zarosli i zywoptotow lub duzych obszaréw trawnika,
jest uwazane za niewtasciwe uzytkowanie. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z takiego uzytkowania. Ryzyko
ponosi sam uzytkownik. Wiasciwe uzytkowanie obejmuje rowniez przestrzeganie instrukcji obstugi oraz przestrzeganie warunkéw
kontroli i konserwacji.

Ponadto narzedzie to jest zwigzane z pracg w temperaturze otoczenia 0 °C i 40 °C. Kazda temperatura pracy przekraczajgca te
warto$¢ moze spowodowac nieoczekiwane wyniki. Takie jak bardzo wysoka temperatura lub bardzo krétki czas dziatania lub brak

mozliwosci tadowania itp.



Instrukcje obstugi nalezy zawsze mie¢ pod rekg w miejscu uzytkowania maszyny!
PARAMETRY TECHNICZNE

Typ modelu CGT-S20LiD / GT1703A Zalecany akumulator CLB-20V-4.0

Napiecie 20vVDC Poziom ci$nienia akustycznego LpW=81dB(A),K=3dB(A)
Predkos$¢ 9000 /min Poziom mocy akustycznej LwA=88dB(A), K=2,12dB(A)
Kolo thace (ostrze) @240mm Gwarantowany poziom mocy akustycznej | 90dB(A)

Koto thace (ciag) @250mm

Klasa ochrony IPX0 Wibracja ah(Max.)<2,5m/s?

Klasa izolacji Class Il Waga (bez akumulatora) 1.6kg
INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 60335 dotyczacej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie
do innych zastosowan, z innymi narzgedziami roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco konserwowane,
poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowaé podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy jest
wprawdzie witgczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposéb tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja na
drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drgania,
np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci
operacji roboczych.

ROZPAKOWANIE (rys.1)

Drogi Kliencie,

Bardzo dziekujemy za wybor naszych produktow.
Prosze sprawdzi¢, czy artykut jest kompletny zgodnie z zakresem dostawy. W przypadku braku czesci prosimy o kontakt z
naszym centrum serwisowym lub punktem sprzedazy.

* Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij sprzet.

* Usun materiat opakowaniowy oraz wszelkie opakowania i/lub zabezpieczenia transportowe .

* Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostarczone.

» Sprawdz sprzet i akcesoria pod katem uszkodzen transportowych.

+ W miare mozliwosci nalezy zachowa¢ opakowanie do konca okresu gwarancyjnego

PRZEDMIOT NR. OPIS PRZEDMIOTU ILOSC
1 Korpus podkaszarki do trawy 1

2 Uchwyt pomocniczy 1

3 Pokrywa ochronna 1

4 Gtowica linii szpuli 1

5 Ostrze trymera 20

6 Linia szpulowa (15m) 1

7 Instrukcja obstugi 1

Zagrozenie!

Sprzet i materialy opakowaniowe nie sa zabawkami. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie plastikowymi torbami, foliami lub
malymi czesciami. Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia lub uduszenia!

AN D . AR [ ) A D a a

Gatka bezpieczenstwa 2
Pomocniczy uchwyt 4
6

8

Przetacz spust
Pokretto sprezyny

Pokretto regulacji dlugosci

Wat teleskopowy
Pokrywa ochronna 10
11 N6z 12

Pokretto blokady uchwytu
Ptyta ostrza

1
3
5 Zablokuj pokretto regulacji kata
7
9

Obramowanie spacerowe

13 Gtowica linii szpuli 13A | Obudowa szpuli
13B | Sruba 13C | Szpula na szpule
13D | Pokrywa szpuli 14 20 sztuk ostrza

15 Linia szpuli

OPIS SYMBOLI OBRAZKOWYCH

Ogodlna wskazéwka ostrzegajgca przed
potencjalnym zagrozeniem.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje eksploatacji.




Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby,
przebywajgce w

poblizu, nie zostaly skaleczone przez odrzucone
podczas pracy ciata obce.

Ostrzezenie: Podczas pracy urzadzenia
ogrodowego nalezy trzymac sie w bezpiecznej
odlegtoéci od niego.

1-f

(2. Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby,

przebywajgce w poblizu, nie zostaty skaleczone

przez unoszgce sie w powietrzu ciata obce.

\ Nalezy uwazac¢ na to, aby osoby postronne
znajdowaly sie w bezpiecznej odlegtosci od

narzedzia ogrodowego.

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu i okulary
ochronne.

®

Nie wolno stosowa¢ dmuchawy do
lisci/odkurzacza ogrodowego w czasie deszczu,
ani pozostawia¢ pozostawiac urzgdzenia na
zewnagtrz w czasie deszczu.

& é@d-c Przed przystgpieniem do czynnosci zwigzanych
-

=] z

regulacjg lub czyszczeniem narzedzia
ogrodowego, a takze w sytuacjach, gdy
narzedzie

miatoby zostaé pozostawione na pewien czas
bez

nadzoru, nalezy wyjaé akumulator.

Nie wolno dotyka¢ zadnego z elementow

[
& :\T narzedzia ogrodowego przed ich catkowitym
;%6’; zatrzymaniem sie. Noze obracajg sie jeszcze

przez jakis czas po
wytgczeniu silnika narzedzia ogrodowego i
mogg spowodowac obrazenia.

Zgodny z odpowiednimi normami
bezpieczenstwa

C €

WSKAZO

Kl BEZPIECZENSTWA

Gwarantowany poziom izolacyjnosci
akustycznej LWA 96 dB(A)

UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki. Btedy w przestrzeganiu nastepujgcych przepiséw mogg powodowac porazenie

pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczytac¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg
spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

1) Stanowisko pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek i nieoswietlone stano wiska
pracy moga prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac¢ z elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym eksplozja, w ktérym znajdujg sie palne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg
zapali¢ pyt lub opary.

c) Podczas korzystania z elektronarzedzia nalezy trzymac¢
dzieci i inne osoby z daleka od urzadzenia. Rozproszenie
uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka sieciowa elektronarzedzia musi pasowac¢ do
gniazdka. W zaden sposob nie wolno zmienia¢ wtyczki. Nie
stosowac zadnych wtyczek adapterowych wraz z
elektronarzedziami wyposazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wtyczki i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi takimi jakrury, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Istnieje podwyzszone niebezpieczenstwo pora- zenia prgdem
elektrycznym, gdy ciato jest uziemione.

¢) Trzymaj urzadzenie z daleka od deszczu i wilgoci.
Whikniecie wody do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

d) Nie uzywaj kabla sieciowego w sposé6b sprzeczny z jego
przeznaczeniem, tj. do noszenia elektronarzedzia,
zawieszania lub do wycia- gania wtyku sieciowego z
wtykowego gniazdka sieciowego. Kabel nalezy chroni¢
przed oddzialywaniem wysokiej temperatury, kontaktem

z olejem, ostrymi krawedziami oraz ruchomymi czesciami
urzadzenia. Uszkodzone lub poplatane kable powodujg
zwiekszenie ryzyka porazenia prgdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na dworze nalezy
uzywac wyltacznie przedtuzaczy, ktére sa dopuszczone
rowniez do pracy na zewnatrz. Uzycie przedtu- zacza
przeznaczonego do zastosowania na zewnatrz zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli praca elektronarzedzia w otoczeniu wilgothym
jest nie do unikniecia, nalezy zastosowa¢ wytacznik
réznicowopradowy. Zastosowanie wytgcznika
réznicowoprgdowego zapobiega niebezpieczenstwu
porazenia prgdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo oso6b

a) Nalezy by¢ stale uwaznym, zwraca¢ uwage na to, co
sie robi i postgepowac rozsadnie w trakcie pracy z
elektronarzedziem. Nie nalezy uzywac jakiegokolwiek
elektronarze- dzia znajdujac sie w stanie zmeczenia lub
pod wptywem srodkéw odurzajacych, alkoholu lub
lekarstw. Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu urzadzenia
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

b) Nalezy zaktada¢ osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego takiego jak maska przeciwpytowa,
buty antyposlizgowe, kask ochronny lub ochraniacze na uszy
stosownie do sposobu uzytkowania elektronarze- dzia
zmniejsza ryzyko obra- zen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Nalezy
upewnic¢ sie, ze elektronarze- dzie jest wytgczone, zanim
podiaczy sie je do zasilania i/lub akumulatora, chwyci sie
je lub bedzie sie je przenosi¢. Jezeli podczas przenoszenia
elektronarzedzia bedzie sie trzymato palec na przetgczniku
lub jezeli urzg- dzenie jest wigczone, moze to prowadzi¢ do
nieszczesliwych wypadkow.

d) Usunaé narzedzia do nastawiania urzadzenia lub
klucze ptaskie zanim wiaczy sie elektronarzedzie.
Narzedzie lub klucz, ktéry znajduje sie w obracajacej sie
czesci urzg- dzenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienormalnej postawy ciata. Stang¢ na
stabilnym podiozu i przez caly czas utrzymywac
réwnowage. Dzieki temu mozna lepiej kontrolowac
urzadzenie, zwlaszcza w nieoczekiwanych sytuacjach.

4) Zastosowanie i obchodzenie sie z urzadzeniem



a) Nie nalezy przecigza¢ urza- dzenia. Do pracy stosowac
przeznaczone do niej elektronarzedzie. Dzieki odpowiedniego
elektronarzedzia pracuje sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie robot.

b) Nie uzywaé¢ zadnego narze- dzia elektrycznego, ktérego
przetacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
niemozna juz wigczy¢ lub wy- tgczy¢, jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

c) Zanim zacznie sie przeprowadzac¢ ustawienia urzadzenia,
wymiane elementéw wyposazenia lub odtozy sie
urzadzenie, nalezy wycia- gna¢ wtyczke z gniazdka i/ lub
usung¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu startowi urzgdzenia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy przechowywaé
poza zasiegiem dzieci. Obstugi elektronarzedzia nie nalezy
powierza¢ osobom, ktore nie

s3 z nig zaznajomione lub nie przeczytaly niniejszej
instrukcji. Obstuga elektronarzedzi przez osoby
niedoswiadczone jest niebezpieczna.

e) Elektronarzedzia nalezy starannie pielegnowac. Nalezy
sprawdzié, czy ruchome czesci urzadzenia funkcjonuja
nienagannie i nie zakleszczajg sie, czy czesci urzadzenia nie
s ztamane lub uszkodzone w takim stopniu, ze
funkcjonowanie urzadzenia jest uszczuplone. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy zleci¢ naprawe uszkodzonych
czesci. Przyczyna wielu wypadkow sa zle konserwowane
narzedzia elektryczne.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie zaklada¢ obszernej
odziezy ani bizuterii. Wtosy, odziez i rekawice trzyma¢ z
dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie
wlosy mogg zosta¢ uchwycone przez ruchome czesci.

g) Jezeli zostang zamontowane urzadzenia do odsysania i
wychwytywania pytu, to nalezy upewnic sie, ze sg one
podiaczone i ze bedg prawidtowo uzywane. Odsysanie
zmniejsza zagrozenie wywotywane pytem.

f) Narzedzia tngce nalezy utrzymywac w stanie ostrym i
czystym. Starannie piele- gnowane narzedzia tnace o ostrych
krawedziach tngcych mniej zakleszczajg sie i dajg sie tatwiej
prowadzic.

d) Nalezy stosowac elektronarzedzie, osprzet, naktadki itd.
odpowiadajace niniejszym instrukcjom. Przy tym nalezy
uwzgledni¢ warunki robocze i wykonywane czynnosci.
Uzycie narzedzi elektrycznych do innych zastosowan niz to
przewidziano moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

5) Zastosowanie i obchodzenie sie z urzadzeniem
akumulatorowym

a) Akumulatory nalezy tadowa¢ wylacznie w tadowarkach
zalecanych przez producenta. W przypadku tadowarki, ktéra
nadaje sie do okreslonego rodzaju akumulatoréw, istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w przypadku uzycia jej z innymi
akumulatorami.

b) W elektronarzedziach nalezy uzywa¢ wytacznie
akumulatoréw do nich przeznaczonych. Uzycie innych
akumulatoréw moze prowadzi¢ do obrazen ciata i zagrozenia
pozarowedo.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzyma¢ z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub
innych matlych przedmiotéw metalowych, ktére moglyby
spowodowaé mostkowanie stykow. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze skutkowac¢ poparzeniami lub pozarem.

d) Przy niewlasciwym zastosowaniu z akumulatora moze
wypltynaé ciecz. Nalezy unika¢ kontaktu z nig. W razie
przypadkowego kontaktu sptuka¢ woda. Jesli ciecz
dostanie sie do oczu, nalezy skorzystaé z dodatkowej
pomocy lekarza. Wyptywajgca ciecz moze prowadzi¢ do
podraznienia skéry lub poparzeh.

6) Serwis

Elektronarzedzie nalezy odda¢ do naprawy wytacznie
wykwalifikowanym specjalistom i tylko z uzyciem
oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia to
utrzymanie elektronarzedzia w bezpiecznym stanie.
Wymiane uszkodzonego kabla sieciowego nalezy zlecic¢
producentowi lub innej upowaznionej do tego i
wykwalifikowanej osobie.

Dalsze wskazéwki bezpieczenstwa

e Niniejsze narzedzie ogrodowe nie jest dostosowane do
obstugi przez dzieci, osoby ograniczone fizycznie,
emocjonalnie lub psychicznie, a takze przez osoby z
niewystarczajgcym doswiadczeniem i/lub niedostateczng
wiedzg. Wyjatek stanowi sytuacja, w ktorej znajdujg sie
one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo i otrzymujg od tej osoby instrukcje
dotyczace postugiwania sie narzedziem ogrodowym.
Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, a
narzedzie

ogrodowe zabezpieczone w taki sposob, zeby nie mogty
sie one nim bawi¢.

e Nie wolno udostepnia¢ podkaszarki do uzytkowania
dzieciom, a takze osobom, ktore nie zapoznaty sie z
niniejszymi zaleceniami. Nalezy zwroci¢ uwage, czy w
danym kraju nie istniejg przepisy, ograniczajgce wiek
uzytkownika podobnych narzedzi. Nieuzywang
podkaszarke nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

o Nie uzywac podkaszarek z uszkodzonymi bgdz
zdemontowanymi pokrywami lub zabezpieczeniami, a
takze wowczas, gdy hie znajdujg si¢ one na swoim
miejscu.

e Przed kazda eksploatacjg lub w przypadku kolizji,
narzedzie ogrodowe nalezy skontrolowaé pod katem
zuzycia i uszkodzen, a w razie potrzeby odda¢ do
naprawy.

e Nie nalezy uzywac¢ narzedzia ogrodowego, gdy jest sie
zmeczonym lub gdy jest sie pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw.

e Podczas pracy nalezy nosi¢ dtugie, mocne spodnie,
solidne obuwie i rekawice. Nie wolno nosi¢ luznego
ubrania, bizuterii, krotkich spodni, odkrytego obuwia. Nie
wolno rowniez pracowac boso. Dtugie witosy nalezy
zwigzywac na wysokosci powyzej ramion, aby zapobiec
zaplataniu sie ich w ruchomych elementach.

e Podczas obslugi narzedzia ogrodowego nalezy
nosi¢ okulary ochronne i srodki ochrony stuchu.

e Nalezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i o
zachowanie rownowagi. Nienalezy przeceniaé swoich
mozliwos$ci.

e Nie wolno nigdy uzytkowaé podkaszarki, jezeli w
bezposredniej bliskosci znajdujg sie osoby postronne, w
szczegolnosci dzieci lub zwierzeta domowe.

e Osoba obstugujgca lub uzytkujgca urzgdzenie
odpowiedzialna jest za wypadki i szkody na osobie i
mieniu, wyrzadzone innym osobom.

e Nie dotyka¢ wirujgcego noza, zanim nie zatrzyma sie
on catkowicie. Noz wiruje jeszcze przez jaki$ czas po
wytgczeniu silnika i moze spowodowac obrazenia.

e Pracowac tylko w ciggu dnia lub przy dobrym iem do
wymiany noza nalezy wyjg¢ akumulator.[

e Nie wolno w zadnym wypadku stosowaé metalowych
elementow tngcych wraz z niniejszg podkaszarka.

e Podkaszarke nalezy systematycznie kontrolowac i
konserwowac.

e Naprawe podkaszarki nalezy zleca¢ wytgcznie w
autoryzowanych punktach serwisowych.

e Zawsze kontrolowa¢ szczeliny wentylacyjne pod katem
zanieczyszczenia resztkami trawy.



e Wyjmowac akumulator: Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow na narzedziu

— zawsze, gdy narzedzie ogrodowe pozostawiane jest przez ogrodowym.

jaki$ czas bez nadzoru e Dla wlasnego bezpieczenstwa wymienia¢ zuzyte lub

— przed przystgpieniem do wymiany noza uszkodzone czesci.

— przed przystgpieniem do czyszczenia lub innych czynnosci e Upewnic sig, czy czgsci zamienne zostaty

obstugowych przy podkaszarce wyprodukowane przez firme.

e Narzedzie ogrodowe nalezy przechowywaé w bezpiecznym, e Urzadzenia ogrodowego nie wolno eksploatowac¢

suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu. przed kompletnym zmontowaniem wszystkich
elementow.
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KONSERWACJA
f Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie znajduje siepod prgdem.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzadzenie oraz regularnego czyszczenia.
Nalezy regularnie czy$ci¢ obudowe urzadzenia miekka szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowac, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje si¢ usunaé, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki
zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywac¢ rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.
Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.
Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio mocnym
opakowaniu. Wigkszos¢ materiatdw mozna poddaé ponowne;j utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w odpowiednich dla ich
wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies$¢ do miejscowego sprzedawcy.
Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.
Zuzyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucaé ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego

B urzadzenia do punktu sktadowania surowcow wtdrnych - zuzytych urzgdzen elektrycznych.
oswiapczenie zcopNoscl CE

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med fglgende normer eller normative dokumenter:
EN60335-1:2012/A11:2014; EN50636-2-91:2014; EN62233:2008; EN55014-1:2006/A2:2011; EN55014-1:2017; EN55014-
2:1997/A2:2008; EN55014-2:2015; i henhold til bestemmelserne i direktiverne 2006/42/EQF ,2014/30/EQF.

STAJ/VIBRATION Méles efter 2000/14/EC & 2005/88/EC er lydtrykniveau af dette veerktaj <81 dB(A) og lydeffektniveau <88
dB(A) (standard deviation: 3 dB). Wibracje ponizej 2,5 m / s2.




Brezzicni obrezovalnik trave
NAMEN UPORABE

Orodje je namenjeno za ko$njo trave in plevela do viSine 125 mm, ki je s kosilnico ne dosezZete. Vsaka druga uporaba ali uporaba, ki
presega to, kot je rezanje grmovja in Zive meje ali velikih povrSin trate, se Steje za nepravilno uporabo. Ne odgovarjamo za Skodo, ki
je posledica takSne uporabe. Tveganje nosi sam uporabnik. Pravilna uporaba vklju€uje tudi upostevanje navodil za uporabo in
izpolnjevanje pogojev nadzora in vzdrZzevanja.

Poleg tega je to orodje povezano z delovanjem pri temperaturi okolja od 0 °C do 40 °C. Vsaka delovna temperatura, ki presega to,
lahko povzroci nepri¢akovane rezultate. Na primer zelo vroCe ali zelo kratek ¢as delovanja ali nezmoznost polnjenja itd.

Navodila za uporabo imejte vedno pri roki blizu mesta uporabe stroja!

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Model/tip CGT-S20LiST / GT1703A Priporo¢ena baterija CLB-20V-4.0

Napetost 20 vDC Raven zvo€nega tlaka LpW=81dB(A),K=3dB(A)
Hitrost 9000 /min Raven zvo€ne modi LwA=88dB(A), K=2,12dB(A)
Rezalni krog (rezilo) @240 mm Zagotovljena raven zvocne moci | 96 dB(A)

Rezalni krog (vrvica) @250 mm Vibracije ah(Maks.)<2,5m/s 2

Zas¢itni razred IPX0 Teza (brez baterije) 1,6 kg

Razred izolacije Razred Ill

INFORMACIJE O HRUPU/VIBRACIJAH

Raven vibracij, podana v tem informativnem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim testom, podanim v EN 60335, in se
lahko uporablja za primerjavo enega orodja z drugim. Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.

Deklarirana raven emisij vibracij predstavlja glavne uporabe orodja. Ce pa se orodje uporablja za drugaéne namene, z drugagnimi
dodatki ali orodji za vstavljanje ali e je slabo vzdrzevano, se lahko emisije vibracij razlikujejo. To lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Pri oceni stopnje izpostavljenosti vibracijam je treba upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno ali ko deluje, vendar dejansko ne
opravlja dela. To lahko znatno zmanjSa raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju. Dolo€ite dodatne varnostne ukrepe za
zaScito operaterja pred ucinki vibracij, kot so: vzdrzevanje orodja in pripomockov, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
vzorcev.

RAZPAKIRANJE (slika 1)

Spostovana stranka,

Najlepsa hvala, ker ste izbrali nase izdelke.

Preverite, ali je izdelek popoln, kot je navedeno v obsegu dostave. Ce deli manjkajo, se obrnite na na$ servisni center ali prodajno
mesto.

 Odprite embalazo in previdno vzemite ven opremo.

+ Odstranite embalazni material in morebitno embalazo in/ali transportne nosilce.

* Preverite, ali so prilozeni vsi elementi.

* Preverite, ali so oprema in pribor poSkodovani med transportom.

+ Ce je mogode, embalazo shranite do izteka garancijske dobe.

ARTIKEL ST. OPIS ARTIKLA KOLICINA
1 Telo obrezovalnika za travo 1

2 Pomozni rocaj 1

3 Zasditni pokrov 1

4 Glava vrvice 1

5 Rezilo obrezovalnika trave 20

6 Vrv za navijanje (15m) 1

7 Navodila za uporabo 1

Nevarnost!

Oprema in embalazni material nista igraca. Otrokom ne dovolite, da se igrajo s plasti¢nimi vre¢kami, folijami ali majhnimi deli.
Obstaja nevarnost zauzitja ali zaduSitve!

SESTAVNI DELI IZDELKA (glej sliko 2)

1 Varnostni gumb 2 Sprozilec stikala

3 Pomozni ro¢aj 4 Vzmetni gumb

5 Zaklepni gumb za nastavitev kota 6 Vijak za nastavitev dolzine
7 Gred teleskopa 8 Gumb za nagib glave

9 Zascitni pokrov 10 Rezilna plo$¢a

11 Rezilo 12 Distan¢nik za robove

13 Glava vrvice 13A | OhiSje tuljave

13B Vijak 13C | Kolut za kolut

13D Pokrov tuljave 14 20 kosov rezila

15 Kolut s nitjo




POJASNILO SIMBOLOV

AN

Preberite navodila za uporabo.

Ne uporabljajte Skarij za Zivo mejo v deZju in
jih ne puscajte na prostem, ko dezuje.

=

tujkov, vrZenih iz stroja.
Opozorilo: med delovanjem se drzite na varni
razdalji od stroja.

I-f

Pazite, da se mimoidoci ne poSkodujejo zaradi

360

\

Pazite, da se mimoidoci ne poSkodujejo
zaradi tujkov, vrzenih iz stroja. Mimoidoce
zavaruijte

oddaljenost od stroja.

A
%)

Nosite zaséito za odi in uSesa.

@

Ne delajte v dezju in ne puscajte puhalnika
za listje/vrtnega sesalnika na prostem, ko
dezuje.

@&

é@dc Pred nastavljanjem ali ¢iS€¢enjem odstranite = Pocakajte, da se vsi deli stroja povsem
& é] baterijo in bet ustavijo, preden se jih dotaknete. Rezila se
preden pustite stroj brez nadzora s\jrr; po izklopu stroja $e naprej vrtijo; vrteCe se
obdobje. —— rezilo lahko povzro€i poSkodbe.
Ustreza ustreznim varnostnim standardom Lu]| | Zaiam&ena raven zvocne zmogljivosti LWA
96 dB(A)
9648

VARNOST

Splosna varnostna opozorila za elektricno orodje

/\ OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorilain vsa
navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzrogi elektri¢ni udar,
pozar in/ali resne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila za prihodnjo uporabo.

1) Delovni prostor a) Delovni prostor naj bo Cist in dobro
osvetljen. Neurejena ali slabo osvetljena delovna obmocja lahko
povzrocijo nesrece.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte v potencialno
eksplozivnih okoljih, ki vsebujejo vnetljive tekocine, pline ali
prah. Elektricna orodja ustvarjajo iskre, ki lahko vnamejo prah ali
hlape.

c) Med uporabo elektricnega orodja ne hranite otrok in
drugih ljudi. Motnje lahko povzrocijo izgubo nadzora nad
opremo.

2) Elektriéna varnost

a) Omrezni vti¢ na elektricnem orodju mora ustrezati
omrezni vti¢nici. Nikoli na noben nacin ne spreminjajte
vti¢a. Nikoli ne uporabljajte adapterskih vtiCev z ozemljenim
elektricnim orodjem. Nespremenjeni vtiCi in pravilne vti¢nice
zmanjSajo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se dotikanju ozemljenih povrsin, kot so cevi,
radiatorji, peéice in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno,
obstaja pove€ana nevarnost elektricnega udara.

c) Elektriéno orodje hranite stran od dezja ali vlage. \Vdor
vode v elektriéno orodje poveca nevarnost elektricnega udara.
d) Omreznega kabla ne uporabljajte za noben namen, za
katerega ni predviden, npr. za prenasanje ali obesSanje
elektricnega orodja ali za izvle€enje elektri¢nega vti€a iz
omrezne vticnice. Napajalni kabel hranite pro¢ od vrocine,
olja, ostrih robov ali premikajo€ih se delov opreme.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecajo tveganje elektricnega
udara.

e) Pri uporabi elektricnega orodja na prostem uporabljajte
samo podaljske, ki so primerni za uporabo na prostem.
Uporaba podaljSka, primernega za uporabo na prostem, zmanjSa
nevarnost elektricnega udara.

f) Za zascito uporabite opremo za diferencni tok (RCD), ce je
uporaba elektricnega orodja v vlaznem okolju neizogibna.
Uporaba zas¢itnega stikala za uhajanje ozemljitve zmanjSa
nevarnost elektricnega udara.

3) Osebna varnost
a) Ves ¢as bodite pozorni, pazite, kaj po€nete, in pri uporabi
elektricnega orodja vedno ravnajte previdno. Elektri€nega

orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek neprevidnosti .

pri uporabi elektricnega orodja lahko povzrodi resne poskodbe.
b) Vedno nosite zas¢itno opremo in zas¢itna oc¢ala

NoSenje osebne zas¢itne opreme, kot so protipraSna maska,
nedrseci zasc¢itni Cevlji, zaSc¢itna Celada ali SCitniki za uSesa,
odvisno od vrste in uporabe elektricnega orodja, zmanjsa
nevarnost poskodb.

c) Izogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se, da je
elektricno orodje izklopljeno, preden ga prikljucite na
elektricno omrezje in/ali prikljucite baterijo, ga dvignete ali
nosite. NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za
VKLOP/IZKLOP ali priklop vklopljene opreme na elektricno
omrezje lahko povzro€i nesreco.

d) Pred vklopom elektricnega orodja odstranite vsa
nastavitvena orodja ali kljuée. Ce pustite orodje ali klju¢
pritrien na vrteci se del opreme, lahko pride do poSkodb.

e) Izogibajte se nenaravnim polozajem. Ves ¢as ohranjajte
pravilno nogo in ravnotezje. To bo zagotovilo bolj§i nadzor
nad elektricnim orodjem v nepredvidenih okoliS€inah.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte gibljivim
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo
v gibljive dele.

g) Ce je nameséena oprema za vakuumsko odsesavanje in
zbiranje prahu, ne pozabite preveriti, ali sta pravilno
prikljuéeni in pravilno uporabljeni. Uporaba sistema za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnost, ki jo predstavlja prah.

4) Uporaba in ravnanje z opremo

a) Ne preobremenjujte opreme. Vedno uporabljajte
elektricno orodje, ki je namenjeno temu delu. Z uporabo
pravega elektricnega orodja za delo boste varneje delali in
dosegli boljSe rezultate.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢na orodja, ki jih ni ve¢ mogoc&e vklopiti in
izklopiti, so nevarna in jih je treba poprauviti.

c) lzkljucite vti¢ iz elektricnega omrezja in/ali odstranite
baterijo, preden prilagodite opremo, zamenjate dodatno
opremo ali postavite opremo. Ta varnostni ukrep je namenjen
prepre€evanju nenamernega zagona elektricnega orodja.

d) Elektri€na orodja vedno hranite izven dosega otrok, ko
niso v uporabi. Nikomur ne dovolite uporabe elektricnega
orodja, €e z njim ni seznanjen ali ni prebral navodil in
nasvetov. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkuSeni posamezniki .

e) Skrbno vzdrzujte elektricno orodje. Preverite, ali gibljivi
deli delujejo pravilno in se prosto gibljejo. Preverite
morebitno



deli, ki so dovolj zlomljeni ali poSkodovani, da Skodljivo
vplivajo na delovanje elektricCnega orodja. PoSkodovane dele
dajte popraviti pred uporabo opreme. Stevilne nesrete
povzrocijo slabo vzdrZevana elektrina orodja.

f) Rezalna orodja naj bodo €ista in ostra. Skrbno vzdrZzevana
rezalna orodja z ostrimi rezalnimi robovi se manj zataknejo in jih je
laZje nadzorovati.

dg) Elektricno orodje, pripomocke, vstavijena orodja itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili in nasveti ter dologili, ki
veljajo za to posebno vrsto opreme. Pri tem upostevajte
delovne pogoje in uporabo. Uporaba elektricnega orodja za
namene, ki niso predvideni, lahko povzro€i nevarne situacije.

5) Uporaba in ravnanje z baterijskim orodjem
a) Akumulatorske baterije vedno polnite v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Preostala tveganja

Tudi pri pravilni uporabi elektriénega orodja lahko obstajajo
preostala tveganja. Glede na konstrukcijo opreme se lahko pojavijo
naslednje nevarnosti:

- poSkodbe plju€ pri nenoSenju ustrezne zas¢itne maske.

- poskodbe sluha, ¢e ne nosite ustrezne zascite za sluh.

- ogrozeno zdravje zaradi vibracij roke pri dolgotrajni uporabi
opreme ter nepravilnem upravljanju in vzdrzevanju. Polnilnik,
primeren za dolo¢eno vrsto akumulatorskih baterij, lahko povzrodi
pozar, €e se uporablja z razli€énimi akumulatorskimi baterijami.

b) Elektricno orodje vedno uporabljajte s predpisanimi
polnilnimi baterijami. Uporaba razli¢nih baterij za ponovno
polnjenje lahko povzroci poSkodbe in nevarnost pozara.

c) Akumulatorsko baterijo, ki je ne uporabljate, hranite pro¢ od
sponk za papir, kovancev, kljucev, zebljev, vijakov ali drugih
majhnih kovinskih predmetov, ki lahko povzroéijo premostitev
kontaktov. Kratek stik med kontakti baterije lahko povzrogi
opekline ali pozar.

d) Nepravilna uporaba lahko povzro¢i puscanje baterije.
Izogibajte se stiku s teko€ino. V primeru nenamernega stika
sperite z vodo. Ce tekoéina pride v oko, poiséite tudi
zdravniSko pomog¢. Iztekanje tekoCine iz baterije lahko povzroci
draZenje sorodnikov ali opekline.

6) Storitev

Elektricno orodje naj vedno popravijo usposobljeni
strokovnjaki z uporabo samo nadomestnih delov OEM. To bo
zagotovilo varnost elektricnega orodja. PoSkodovane napajalne
kable naj zamenja proizvajalec ali podobno usposobljena in
pooblas¢ena oseba.

Dodatna varnostna opozorila

* Ta stroj ni namenjen uporabi s strani oseb (vkljuéno z otroki) z
zmanjs$animi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen Ce jih oseba, odgovorna
za njihovo varnost, nadzoruje ali jim daje navodila glede uporabe
stroja.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo s strojem.

* Nikoli ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene s

temi navodili za uporabo obrezovalnika. Lokalni predpisi

lahko omejijo starost operaterja. Ko obrezovalnik ne

uporabljate, ga shranite izven dosega otrok.

* Obrezovalnika nikoli ne uporabljajte z manjkajoCimi ali

zlomljenimi &¢itniki ali $¢itniki ali brez namescenih SCitnikov ali

SCitnikov.

* Pred uporabo stroja in po udarcu preverite, ali je obrabljen

ali poSkodovan, in ga po potrebi popravite.

* Izdelka nikoli ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni, bolni ali pod

vplivom alkohola, mamil ali zdravil.

- Vedno nosite dolge teZke hlae, Skornje in rokavice. Ne

nosite ohlapnih oblagil, nakita, kratkih hla¢, sandalov in nikoli

ne delajte bosi.

* Pri delu s strojem nosite zas¢ito za og¢i in sluh.

* Ohranite trdno oporo in ravnotezje. Ne pretiravajte.

- Nikoli ne delajte s tem prirezovalnikom, ko so v bliZini ljudje,

zlasti otroci ali hisni ljubljencki.

* Uporabnik je odgovoren za nesrecCe ali nevarnosti, ki se

zgodijo drugim osebam ali njihovi lastnini.

- Pocakajte, da se rezilo popolnoma ustavi, preden se ga

dotaknete. Rezilo se Se naprej vrti po trimerju

je izklopljen; vrteCe se rezilo lahko povzroci poskodbe.

- Delajte samo pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni svetlobi.

* Izogibajte se uporabi prirezovalnika v slabih vremenskih

razmerabh, zlasti kadar obstaja nevarnost strele.

* Uporaba prirezovalnika v mokri travi zmanj$a ucinkovitost

delovanja.

- 1zklopite kosilnico, ko jo prenasate na in z obmodja, kjer boste

obdelovali.

= Motor vkljuCite le, ko so roke in noge stran od rezalnega

sredstva.

* Ne postavljajte rok ali nog v blizino rezalnega sistema.

* Pred zamenjavo rezila odstranite baterijo.

* Na ta prirezovalnik nikoli ne namescajte kovinskih rezalnih

elementov.

* Trimer redno pregleduijte in vzdrzujte.

* Prirezovalnik naj popravi le pooblas&eni serviser. * Vedno

zagotovite, da so prezraCevalne reze Ciste od smeti.

* Odstranite baterijo:

— kadarkoli pustite stroj brez nadzora za katero koli €asovno

obdobje

— preden zamenijate rezilo

— pred CiS¢enjem ali delom na trimerju

* Stroj hranite na varnem in suhem mestu izven dosega otrok.

Na stroj ne postavljajte drugih predmetov.

= Zaradi varnosti zamenjajte obrabljene ali poSkodovane dele.

* Zagotovite, da so nameS¢eni nadomestni deli odobreni.
Stroja ne uporabljajte brez namesS¢enega nastavka za

prirezovanije.

MONTAZA IN DELOVANJE

MONTAZA

/\ OPOZORILO Da prepredite nenameren zagon, ki bi lahko
povzrocil resne telesne poskodbe, med sestavljanjem delov vedno
odstranite baterijo iz izdelka.

SESTAVLJANJE ZASCITNEGA POKROVA (glejte sliko 3)

1. korak: Z ro€nim izvijaem odstranite vijak.

2. korak: Poravnajte dva vogala z glavo orodja in ga nato vstavite.
3. korak: Ko ga vstavite, ga poskusite izvle€i, da preverite, ali je
trdno pritrjen.

Prepricajte se, da so luknje za vijake na obeh poravnane.

4. korak: Uporabite rocni izvija¢ (ni prilozen), da jih privijete, da jih
zaklenete na svoje mesto

MONTAZA REZILA (glejte sliko 4)

1. korak: Pred namestitvijo skrbno preverite rezilo in se
prepricajte, da je v dobrem stanju.

2. korak: Na rezilu sta dve odprtini, vecjo potisnite skozi zaklepni
zatic.

3. korak: povlecite rezilo nazaj, da pomaknete odprtino iz vecje
enega proti manjSemu.

Opomba: Rezilo je bilo dvojno nabruseno, brez smeri.

MONTAZA POMOZNEGA ROCAJA (glejte sliko 5)
1. korak: Vzmetni gumb do konca pritisnite navzdol in ga drzite
na mestu.



2. korak: Namestite pomozni ro€aj in ga potisnite v luknjo. Medtem
odmakanite roko.

3. korak: Ko zaslisite klik, preverite, ali se vzmetni gumb vrne v
prosti polozaj. Ce ne, premaknite pomozni rogaj levo in desno, da
se vzmetni gumb sprosti nazaj.

SESTAVLJANJE VRVICE ZA PRIZREZEVANJE (glejte sliko 6
)

Poleg rezila je to orodje opremljeno z dvema kosilnima glavama.
Plasti¢no rezilo je visoko ucinkovit nacin za uporabo na travi z zelo
dobrimi pogoji, e pa ima vasa trava nekaj kamnov ali kakrsnih koli
ovir ali ¢e jo uporabite kot rezilo na robovih, vam mocno
priporo€amo uporabo vrvi za navijanje.
Glavo prirezovalnika namestite takole:
1. korak: Z ro€nim izvijatem odstranite vijak, nato pa odstranite
rezalno glavo.
2. korak:
— Najprej odstranite pokrov glave tuljave.
— lzvlecite komplet kolutov in vrvico izvlecite priblizno 20 ~ 25
cm. in vstavite vrvico skozi odprtino za vrvico na ohisju tuljave.
— Glavo tuljave vstavite v gred motorja.
Opomba: Gred motorja ima ravno rezo, zato poravnajte rezo
med gredjo motorja in glavo vrvice.
3. korak: Ponovno vstavite vijak v notranjost in ga privijte.
4. korak:
— Namestite nazaj pokrov glave tuljave, ko zaslisite klik, je bil
pokrov trdno pritrjen.
— Pri prvi uporabi morate na zas¢itnem pokrovu odstraniti
za&Citni pokrov na rezalnem nozu.
Opomba: Ta glava prirezovalnika je glava za samodejno podajanje
po liniji. Linija se samodejno izklopi, €e je po vsakem vklopu kratka.

NAMESTITEV IN ODSTRANITEV BATERIJE (glejte sliko 7)

/A OPOZORILO Preden namestite baterijo, tretjo osebo ne
priblizajte nevarnemu obmocju ali polmer varnostne razdalje 360°.
PrepriCajte se, da je stikalo v izklopljenem polozaju.

Ce zelite namestiti baterijo, poravnajte baterijo z reZo na zadnji
strani ro¢aja, nato pa jo vstavite navzdol. Ko zaslisite klik, je baterija
zdaj zavarovana.

Ce Zelite odstraniti baterijo, preprosto pritisnite zaklepni zapah na
bateriji in jo nato izvlecite.

PRILAGODITEV DOLZINE POL (glejte sliko 8)

/\ OPOZORILO Pred uporabo morate izvesti
prilagoditev na strimerju, da boste udobno rokovali.

1. korak: Odvijte gumb vijaka.

2. korak: povlecite zadnji ro€aj nazaj do zelene dolzine.

3. korak: Znova privijte vijacni gumb, da ga pritrdite na svoje mesto.
Opomba: Dolzina palice Zelje je doloGena glede na operaterje.

nekaj

NASTAVITEV REZALNEGA KOTA ROCAJA (glejte sliko 9)

1. korak: Potisnite zaklepni gumb naprej in ga drzite napre;.

2. korak:

— Obrnite rocico v desno na 90 °, sprostite zaklepni gumb, stroj bo
zaklenjen na delovni kot 90 °-

—Ce zelite delovni kot 180 °, ponovno potisnite zaklepni gumb
naprej in upravljalni ro¢aj v polozaj 180 °, nato sprostite zaklepni
gumb.

PRILAGODITEV POMOZNEGA ROCAJA (glejte sliko 10)
Opomba: ro€aj omogoca 9 nastavljivih polozajev, ki omogo¢&ajo, da
so vasSe roke vedno v udobnem stanju.

Korak 1: Pritisnite zaklepni gumb (4) in ga drzite.

2. korak: premaknite rocaj gor ali dol do zelenega kota.

3. korak: Ko dobite zeleni kot, sprostite zaklepni gumb

NAGIBANJE GLAVE MOTORJA (glejte sliko 11)
Opomba: Glava motorja ponuja 7 polozajev za nastavitev, ki vam
omogocajo rezanje nekaterih tezavnih obmocij.

Korak 1: Pritisnite gumb za zaklepanje nagiba (8) in ga drzite.
2. korak: premaknite glavo motorja gor ali dol do Zelenega kota.
3. korak: Ko dobite Zeleni kot, sprostite nagibni zaklepni gumb.

PREVERJANJE NIVOJA BATERIJE (glejte sliko 12)

Baterija ima funkcijo za prikaz stanja glasnosti. Za prikaz te
funkcije samo pritisnite gumb na ohisju.

0 sveti lu¢ka pomeni, da glasnost ostaja pod 10 %;

1 sveti lucka pomeni, da glasnost ostane od 10 % do 25 %

2 sveti lu¢ki pomenita, da glasnost ostane 25 % do 50 %

3 prizgane lu¢ke pomenijo, da glasnost ostane od 50 % do 75 %
4 prizgane lu¢ke pomenijo, da glasnost ostane od 75 % do 100
%

VKLOP/IZKLOP (glejte sliko 13)

Vklop: Pritisnite varnostni gumb (1) in ga drzite, nato pritisnite
stikalo (2), stroj deluje.

Izklop: Samo spustite stikalo (2).

NASVET ZA DELO (glejte sl. 14 in 15)
/\ OPOZORILO Baterijska orodja so vedno v delujoéem stanju.
Zato mora biti stikalo vedno v polozaju IZKLOP, ko ga ne
uporabljate ali nosite ob sebi.
Kosite travo tako, da kosilnico zanihate v desno in levo. Rezite
pocasi, medtem ko je prirezovalnik nagnjen naprej za pribl. 30°.
Kosite visoko travo v nizu nivojev od zgoraj navzdol. Ce kosite
travo v blizini predmetov, kot so zidovi, drevesa, za varno rezanje
uporabite robni distancnik.
Pazite na otroke, hiSne ljubljencke, odprta okna ali sveZe oprane
avtomobile in varno odpihnite ostanke.
Po uporabi strojev ali druge opreme pocistite! Ustrezno
odstranite ostanke.

AVTOMATSKI linijski podajalnik

OPOMBA: Da preprecite poSkodbe prirezovalnika, NE

UDARAJTE OHISJA TULJATE OB TLA. ta prirezovalnik z

vrvico samodejno podaja vrvico ob zaustavitvi in

ponovnem zagonu.

1. Ko prirezovalnik deluje, spustite sprozilec in pustite, da se
prirezovalnik popolnoma ustavi, nato pritisnite varnostni
zaklep sprozilca in sprozilec za ponovni zagon. Nitka bo
izvleCena in odrezana na ustrezno dolzino z nozem za
rezanje vrvi.

2. Ce prirezovalnik ne reZe pravilno, je tuljava morda
zapletena. Odstranite tuljavo in vrvico za nazaj.

3. Ce zelite vrvico premakniti ro&no, pritisnite gumb za izhod
vrvice na ohi$ju tuljave in isto€asno izvlecite vrvico.
Vsaki€, ko pritisnete gumb, lahko izvle€ete priblizno 5 mm
vrvice.

POLNJENJE BATERIJE (glejte sliko 16)

1. Prikljucite baterijo za polnjenje v vti¢nico; Indikator
napajanja sveti zeleno.

Potisnite baterijo v rezo polnilnika baterij, ko zasliSite klik,
je baterija pritrjena. Indikatorska lu¢ka za napajanje je
ugasnjena, indikatorska lu¢ka za polnjenje pa sveti rdece.
Zacne se postopek polnjenja.

2. Po priblizno 50 minutah do 1 ure (za baterijo 2,0 Ah) se
lucka indikatorja polnjenja bo ugasnila, indikator
napajanja pa bo ponovno zasvetil zeleno. Oznacuje, da je
postopek polnjenja popolnoma konc&an.

3. lzvlecite vti€ polnilnika in nato iz polnilnika izvlecite paket
baterij

POZOR!

— Po uporabi je baterija verjetno zelo vroca. V tem
ohisju baterije ni mogoce polniti. Po€ivati mora, pustiti, da
se ohladi.
—Akumulatorja ne polnite zunaj,
polnilnik ne more delovati pod 0 °C.

POSEBEJ POZIMI,



VZDRZEVANJE

A postopke, ki v tem priro€niku niso posebej razlozeni, sme izvajati samo usposobljen tehnik.

/\ OPOZORILO DA PREPRECITE HUDE POSKODBE ZARADI NENAMERNEGA DELOVANJA:

Prepricajte se, da je sprozilec v izklopljenem polozaju in odstranite baterijo, preden izvedete kateri koli postopek v tem razdelku.

ZA PREPRECITEV RESNIH POSKODB ZARADI OKVARE ORODJA:

l}l,e uporabljajte poskodovane opreme. e se pojavi neobi€ajni hrup ali tresenje, dajte tezavo odpraviti pred nadaljnjo uporabo.

Cis€enje, vzdrzevanje in mazanje (glejte sliko 17)

1. PRED VSAKO UPORABO preverite splo$no stanje orodja. Preverite za:

* puS&ajoc, nabrekel ali pocen akumulator

* ohlapna strojna oprema

* neusklajenost ali zvijanje gibljivih delov

* razpokani ali zlomljeni deli

* vse druge pogoje, ki bi lahko vplivali na varno delovanje. PO UPORABI obriSite zunanje povrsine orodja s Cisto krpo.

Odklopite baterijo in shranite baterijo, polnilnik in orodje v suhem, zaprtem prostoru izven dosega otrok in stran od kovinskih

predmetov (npr. sponk za papir, kovancev), da preprecite kratki stik.

4  Li-ionsko baterijo je treba RECIKLIRATI ALI PRAVILNO ZAVRZETI. Ne odpirajte, drobite, segrevajte nad 50 ° C ali
sezigaijte.

W

Zamenjava najlonske vrvice (glejte sliko 18)

/\ OPOZORILO

ZA PREPRECITEV RESNIH POSKODB:

Vrvico na tem orodju zamenjajte samo z enakim materialom in premerom vrvice, kot sta priloZzena. Drugi materiali, kot so Zica, vrv

ali rezila, lahko podkodujejo orodje in se ob zlomu moc&no in nevarno izvrzejo iz orodja.

1. Odstranite baterijo.

2. Pritisnite jezicke na pokrovu tuljave (E), odstranite pokrov tuljave (D), odvijte notranji vijak, nato odstranite tuljavo iz ohi§ja tuljave
(A).

3. Odstranite staro vrstico iz Spoola.

4. Ocistite notranjost ohisja tuljave z mehko krpo.

Konec najlonske vrvice (do 3 m) vstavite v luknjo za vstavljanje vrvice.

Navijte vrvico na kolut (C) v pravilnih, ravnih vrstah, pod napetostjo, v smeri puscice na vrhu koluta.

Zamenijajte tuljavo, vstavite vrvico skozi izhod nitke (B) v ohi$ju tuljave in izvlecite vrvico mimo noza za rezanje nitke (F).

Namestite nazaj pokrov tuljave in ga trdno zaskocite.

VARSTVO OKOLJA

Da bi preprecili poSkodbe stroja med transportom, je dostavljen v trdni embalazi. Ve€ino embalaznih materialov je
mogoce reciklirati. Te materiale odnesite na ustrezna mesta za recikliranje. Nezelene stroje odnesite lokalnemu
prodajalcu. Tu jih bodo odstranili na okolju varen nacin.

Nowu

r— Odpadne elektriéne naprave je mogoce reciklirati in jih ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke! Prosimo, da nas
aktivno podprete pri ohranjanju virov in varovanju okolja, tako da to napravo vrnete v zbirne centre (e so na voljo).

IZJAVA O SKLADNOSTI C€
S polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti: EN60335-
1:2012/A11:2014; EN50636-2-91:2014; EN62233:2008; EN55014-1:2006/A2:2011; EN55014-1:2017; EN55014-2:1997/A2:2008;
EN55014-2:2015; v skladu s predpisi 2006/42/EC, 2014/30/EC.
HRUP/VIBRACIJE Izmerjeno v skladu z Direktivo EU o hrupu 2000/14/ES & 2005/88/ES je raven zvocnega tlaka tega orodja <81
dB(A), raven zvocne modi pa <86 dB(A). Vibracije <2,5 m/s 2.




Exploded view for CGT-S20LiST




Spare parts for CGT-S20LiST

ltem Description Q'ty
1 Self-tapping screw with washer 12
2 | Right handle 1
3 Battery pack (not available) 1
4 Conection base 1
S Internal wire 1
6 Switch 1
7 Left handle 1
8 Safety knob 1
9 Switch spring 1
10 Swiich trigger 1
11 Press plate 1
12 Wire bushings 1
13 Transparent tube 1
14 Spring 1
15 Locking knob 1
16 Telescope AL tube 1
17 | Auxiliary handle 1
18 Screw knob 1
19 Left swivel housing 1
20 1

Left motor housing

ltem Description Q'ty
21 Decoration cover (left) 1
22 Fence wire 1
23 Swivel locking knob 1
24 Motor 1
25 Motor shaft bushing 1
26 Motor cover 1
27 Blade plate 1
28 Flat head screw 1
29 | Blade 1
30 Screw 2
31 Right motor housing 1
32 Spring 1
33 Decoration cover (right) 1
34 Self-tapping screw 1
35 Protective cover 1
36 Right swivel housing 1
37 Cable 1
38 Blade box 1
39 1

Battery charger (not
available)




